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ORDEN 7/2012, de 30 de abril, de la Conselleria de Infra-
estructuras, Territorio y Medio Ambiente, por la que se 
fijan los periodos hábiles y las normas generales relacio-
nadas con la pesca deportiva y de entretenimiento en aguas 
continentales de la Comunitat Valenciana. [2012/5008]

PREÀMBUL

La pesca en els rius i llacs de la Comunitat Valenciana està expe-
rimentant un increment moderat que va acostant un important nombre 
de ciutadans a les riberes dels nostres sistemes fluvials i lacustres. Este 
contacte ha esdevingut una de les principals vies de coneixement i esti-
ma d’estos hàbitats en un territori deficitari en masses i cursos d’aigües 
continentals. Tot això, a més del desenrotllament de noves modalitats de 
pesca no agressives amb les poblacions de peixos i la creació i atenció 
de vedats per societats i clubs, fa de l’activitat piscícola un instrument 
decisiu per a la conservació i el gaudi sostenible del patrimoni natural 
dels valencians.

Encara que l’article 49.1.17 de la Llei Orgànica 5/1982, d’1 de juli-
ol, d’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, modificada per 
la Llei Orgànica 1/2006, de 10 d’abril, arreplega que la pesca fluvial i 
lacustre és una competència exclusiva de la Generalitat, no s’ha dictat 
cap norma de rang superior a una orde en esta matèria i es continua 
aplicant la Llei de 20 de febrer de 1942, per la qual es regula el Foment 
i la Conservació de la Pesca Fluvial, i el seu Reglament de 6 d’abril de 
1943.

Atés igualment el que establix el Reial Decret 1628/2011, de 14 de 
novembre, pel qual es regula la llista i el catàleg espanyol d’espècies 
exòtiques invasores, així com les interlocutòries del Tribunal Suprem, 
Sala Contenciosa Administrativa, secció tercera, números 183/2012 i 
184/2012, les dos de 28 de març de 2012, pels quals s’adopta la suspen-
sió de la vigència del reial decret esmentat pel que fa a la inclusió en els 
annexos de la perca americana i la truita arc iris, entre altres espècies.

Mentres no s’aprove un text legal propi, és necessari regular deter-
minades normes generals i períodes hàbils de pesca que concreten i faci-
liten l’aplicació d’aquella llei, tot això dins del marc de la Llei 42/2007, 
de 13 de desembre, de Patrimoni Natural i de la Biodiversitat, una vega-
da aprovat per la Comissió Europea el Pla de Gestió de l’Anguila per a 
la Comunitat Valenciana. Amb esta finalitat es dicta esta orde, en l’exer-
cici de la potestat reglamentària atribuïda al titular de la Conselleria 
d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient per mitjà de l’article 37 de 
la Llei 5/1983, de 30 de desembre, del Consell, modificada per la Llei 
12/2007, de 20 de març.

Per tot això, i fent ús de les facultats que em conferix l’article 28.e 
de la Llei 5/1983, de 30 de desembre, del Consell, a proposta de la 
Direcció General del Medi Natural i d’acord amb el dictamen del Con-
sell Jurídic Consultiu de la Comunitat Valenciana,

ORDENE

Article 1. Objecte i àmbit d’aplicació
És objecte d’esta orde la regulació de la pesca esportiva en les 

aigües continentals de la Comunitat Valenciana.
S’entenen per aigües continentals tots els brolladors, tolles, llacu-

nes, llacs, séquies, embassaments, pantans, canals, albuferes, rierols, 
rius i tolls, tant si són dolces, salobres o salades. El límit de les aigües 
continentals s’estén fins a la desembocadura al mar, i s’entén per des-
embocadura del riu, séquia o canal la línia recta imaginària que unix els 
punts d’intersecció de cada una de les vores del curs o massa d’aigua 
amb la línia natural de terra amb el mar en calma.

Article 2. Espècies pescables i talles mínimes
1. Mesurament d’exemplars. S’entendrà per longitud en els peixos 

la distància existent des de l’extrem anterior del cap fins al punt mitjà de 
la part posterior de l’aleta caudal o cua estesa (longitud de forcadura); 
vegeu l’annex I.

PREÁMBULO

La pesca en los ríos y lagos de la Comunitat Valenciana está expe-
rimentando un incremento moderado que va acercando a un importante 
número de ciudadanos a las riberas de nuestros sistemas fluviales y 
lacustres. Este contacto ha devenido en una de las principales vías de 
conocimiento y aprecio de estos hábitats en un territorio deficitario en 
masas y cursos de aguas continentales. Lo anterior unido al desarro-
llo de nuevas modalidades de pesca no agresivas con las poblaciones 
de peces y a la creación y cuidado de cotos por sociedades y clubes, 
está haciendo de la actividad piscícola un instrumento decisivo para 
la conservación y el disfrute sostenible del patrimonio natural de los 
valencianos.

Aunque el artículo 49.1.17 de la ley Orgánica 5/1982, de 1 de julio, 
de Estatuto de Autonomía de la Comunitat Valenciana, modificada por 
la Ley Orgánica 1/2006, de 10 de abril, recoge que la pesca fluvial y 
lacustre es una competencia exclusiva de la Generalitat, no se ha dicta-
do ninguna norma de rango superior a una Orden en esta materia y se 
sigue aplicando la Ley de 20 de febrero de 1942, por la que se regula 
el Fomento y Conservación de la Pesca Fluvial y su Reglamento de 6 
de abril de 1943.

Considerando igualmente lo establecido en el Real Decreto 
1628/2011, de 14 de noviembre, por el que se regula el listado y catálo-
go español de especies exóticas invasoras, así como los autos del Tribu-
nal Supremo, Sala de lo Contencioso-Administrativo, sección tercera, 
números 183/2012 y 184/2012, ambos de 28 de marzo de 2012, por los 
que se adopta la suspensión de la vigencia de dicho real decreto en lo 
referente a la inclusión en los anexos del black-bass y trucha arco-iris, 
entre otras especies.

En tanto se apruebe un texto legal propio, es preciso regular deter-
minadas normas generales y periodos hábiles de pesca que concreten 
y faciliten la aplicación de aquella ley ello dentro del marco de la Ley 
42/2007, de 13 de diciembre de Patrimonio Natural y de la Biodiver-
sidad, una vez aprobado por la Comisión Europea el Plan de Gestión 
de la Anguila para la Comunitat Valenciana. Con tal objeto se dicta la 
presente orden en el ejercicio de la potestad reglamentaria atribuida al 
titular de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambien-
te por el artículo 37 de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre del Consell, 
modificada por la Ley 12/2007, de 20 de marzo.

Por todo ello y en uso de las facultades que me confiere el artículo 
28.e de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, del Consell, a propuesta de 
la Dirección General de Medio Natural y conforme con el dictamen del 
Consell Jurídic Consultiu de la Comunitat Valenciana.

ORDENO

Artículo 1. Objeto y Ámbito de aplicación
Es objeto de esta orden la regulación de la pesca deportiva en las 

aguas continentales de la Comunitat Valenciana.
Se entienden por aguas continentales, todos los manantiales, charcas, 

lagunas, lagos, acequias, embalses, pantanos, canales, albuferas, arroyos, 
ríos y pozas, ya sean dulces, salobres o saladas; extendiéndose el límite 
de las aguas continentales hasta su desembocadura al mar, y entendién-
dose por desembocadura del río, acequia o canal, la línea recta imagina-
ria que une los puntos de intersección de cada una de las orillas del curso 
o masa de agua con la línea natural de tierra con el mar en calma.

Artículo 2. Especies pescables y tallas mínimas
1. Medición de ejemplares. Se entenderá por longitud en los peces, 

la distancia existente desde el extremo anterior de la cabeza hasta el 
punto medio de la parte posterior de la aleta caudal o cola extendida 
(longitud horquilla); ver anexo I.
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2. Espècies amb limitació de talla. Les espècies i talles mínimes, en 
centímetres, la pesca de les quals està permesa en aigües continentals 
de la Comunitat Valenciana són:

ESPÈCIES TALLA (cm)
Anguila (Anguilla anguilla) 25
Truita arc iris (Oncorhynchus mykiss) 19
Truita comuna (Salmo trutta) al riu Cabriol Sense mort

Truita comuna (Salmo trutta) en altres aigües Vedada llevat 
d’excepcions

Perca americana (Micropterus salmoides) 35 (només en 
embassaments)

Barbs (Barbus spp.) 20
Carpa (Cyprinus carpio i les seues varietats) en rius i 
embassaments 20

Carpa (Cyprinus carpio i les seues varietats) en marjals 
litorals 8

Tenca (Tinca tinca) 25
Bagra ibèrica (Leuciscus pyrenaicus) 8
Llobarro (Dicentrarchus labrax) 25 
Mugílids: (llisses incloses en les espècies Chelon labrosus, 
Liza ramada, Liza saliens i Mugil cephalus) 25 

Tots els exemplars que es capturen de mesura inferior a l’establida 
s’han de restituir immediatament a l’aigua d’on s’han extret, llevat de 
l’anguila en el cas de la pesca de l’angula, que es regix per la seua 
normativa pròpia.

3. Espècies al·lòctones pescables sense limitació de talla:

ESPÈCIES TALLA
Cranc de riu americà (Procambarus clarkii) Sense talla
Carpí daurat (Carassius auratus) Sense talla
Albor (Alburnus alburnus) Sense talla
Peix sol (Lepomis gibbosus) Sense talla
Lluç de riu (Esox lucius) Sense talla
Lucioperca (Lucioperca lucioperca) Sense talla

Els exemplars capturats d’estes espècies no podran ser tornats a 
l’aigua independentment de la talla.

4. Espècies marines. Així mateix, també són pescables les espècies 
exclusivament pròpies del medi marí que s’endinsen en les aigües con-
tinentals. En este cas, la talla mínima serà l’establida en les normatives 
de pesca marítima de recreació.

Article 3. Pesca sense mort i vedes per espècies
1. Pesca sense mort. Establida en un tram o massa d’aigua la moda-

litat de pesca sense mort en aigües lliures, només s’hi podrà pescar amb 
un únic ham sense arpó per canya i amb l’obligació d’un tracte adequat 
i devolució immediata a l’aigua de tots els exemplars de totes les espè-
cies que es pesquen, amb l’única excepció dels exemplars d’espècies 
incloses en l’article 2.3, perca americana en marjals litorals i truita arc 
iris, d’acord amb el que es preveu en l’article 6.2.

2. Pesca accidental i solta d’espècies vedades. Quan en una massa 
d’aigua, tram o vora estiga permesa la pesca i n’hi haja espècies veda-
des, la captura accidental d’exemplars d’estes espècies comportarà obli-
gatòriament llevar-ne l’ham adequadament i la devolució immediata a 
l’aigua, inclús en el cas d’haver-li produït danys irreversibles.

Article 4. Limitacions i prohibicions de caràcter general en la pesca

1. Xarxes. L’ús de xarxes està prohibit i només és autoritzable, amb 
caràcter excepcional, d’acord amb el que preveu la Llei de 20 de febrer 
de 1942, per la qual es regula el foment i la conservació de la pesca 
fluvial.

2. Esquers. Amb caràcter general, queda prohibit l’ús dels esquers 
següents: crancs vius o morts, freses, amfibis vius o morts, peixos vius 
o morts, cuc i asticot (larva de la mosca de la carn). En les zones de 
desembocadura dels rius al mar sí que es podran utilitzar com a esquer 

2. Especies con limitación de talla. Las especies y tallas mínimas, 
en centímetros, cuya pesca está permitida en aguas continentales de la 
Comunitat Valenciana son:

ESPECIES TALLA (cm)
Anguila (Anguilla anguilla) 25
Trucha arco-iris (Oncorhyncus mykiss) 19
Trucha común (Salmo trutta) en el río Cabriel sin muerte

Trucha común (Salmo trutta) en otras aguas Vedada salvo 
excepciones

Black-bass (Micropterus salmoides) 35 (sólo en 
embalses)

Barbos (Barbus spp.) 20
Carpa (Cyprinus carpio y sus variedades) en ríos y embalses 20

Carpa (Cyprinus carpio y sus variedades) en marjales 
litorales 8

Tenca (Tinca tinca) 25
Cacho (Leuciscus pyrenaicus) 8
Llobarro-Lubina (Dicentrarchus labrax) 25 
Mugílidos: (múgiles o lisas incluidas en las especies Chelon 
labrosus, Liza ramada, Liza saliens y Mugil cephalus) 25 

Todos aquellos ejemplares que se capturen de medida inferior a la 
establecida deberán restituirse de inmediato al agua de la que fueron 
extraídos, a excepción de la anguila en el caso de la pesca de la angula, 
que se rige por su normativa propia.

3. Especies alóctonas pescables sin limitación de talla

ESPECIES TALLA
Cangrejo americano (Procambarus clarkii) Sin talla
Carpín (Carassius auratus) Sin talla
Alburno (Alburnus alburnus) Sin talla
Perca sol (Lepomis gibbosus) Sin talla
Lucio (Esox lucius) Sin talla
Lucioperca (Lucioperca lucioperca) Sin talla

Los ejemplares capturados de estas especies no podrán ser devueltos 
al agua independientemente de la talla.

4. Especies marinas. Asimismo también serán pescables las especies 
exclusivamente propias del medio marino que se adentren en las aguas 
continentales. En este caso la talla mínima será la establecida en las 
normativas de pesca marítima de recreo.

Artículo 3. Pesca sin muerte y vedas por especies
1. Pesca sin muerte. Establecida en un tramo o masa de agua la 

modalidad de pesca sin muerte en aguas libres, sólo podrá pescarse con 
un único anzuelo sin arponcillo por caña y con obligación de adecuado 
trato y devolución inmediata al agua de todos los ejemplares de todas 
las especies que se pesquen, con la única excepción de los ejemplares 
de especies incluidas en el artículo 2.3, black bass en marjales litorales 
y trucha arco-iris conforme a lo contemplado en el artículo 6.2.

2. Pesca accidental y suelta de especies vedadas. Cuando en una 
masa de agua, tramo u orilla estuviera permitida la pesca estando alguna 
o varias especies vedadas, la captura accidental de ejemplares de dichas 
especies conllevará obligatoriamente el desanzuelado adecuado y su 
devolución inmediata al agua, incluso en el caso de haberle producido 
daños irreversibles.

Artículo 4. Limitaciones y prohibiciones de carácter general en la 
pesca

1. Redes. El uso de redes está prohibido y sólo es autorizable, con 
carácter excepcional, según lo previsto en la Ley de 20 de febrero de 
1942, por la que se regula el fomento y conservación de la pesca flu-
vial.

2. Cebos. Con carácter general queda prohibida la utilización de los 
siguientes cebos: cangrejos vivos o muertos, huevas, anfibios vivos o 
muertos, peces vivos o muertos, lombriz y asticot (gusano de carne). En 
las zonas de desembocadura de los ríos al mar sí se podrán utilizar como 
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peixos morts com ara la sardina, l’aladroc, la cavalla o el sorell, sencers 
o trossejats, sempre que siguen adquirits en comerços.

L’ús de la cua de cranc americà prèviament cuita, cuc i asticot (larva 
de la mosca de la carn) només s’autoritza en aigües no truiteres.

3. Queda prohibida la pesca nocturna, llevat de les possibles excep-
cions previstes en l’article 12 i en la modalitat tradicional per a captura 
d’anguila denominada molinada (pesca sense ham) en aigües no trui-
teres.

L’horari hàbil de pesca és el comprés entre una hora abans de l’ei-
xida del sol fins a una hora després de la posta, prenent les hores de 
l’orto i l’ocàs de l’almanac, sense perjuí del que establixen els projectes 
tècnics d’ordenació piscícola.

Igualment, s’establix la possibilitat de pesca nocturna al vedat de 
Pinedo (València), d’acord amb la resolució per la qual s’aprova el seu 
projecte tècnic d’ordenació piscícola.

4. En tot cas, en relació amb este article caldrà ajustar-se al que esta-
blix l’annex VII de la Llei 42/2007, de 13 de desembre, de Patrimoni 
Natural i de la Biodiversitat.

5. Anguila. En aigües lliures, s’establix una quota d’anguiles per 
pescador i dia de 4 exemplars o 1 kg; funcionarà com a limitador el 
primer valor a què s’arribe.

6. En qualsevol cas, en matèria d’esquers i quotes els vedats de 
pesca s’ajustaran a la seua normativa pròpia.

7. Ús del flotador de seient
L’ús de l’element auxiliar per a pesca conegut amb el nom de flota-

dor de seient, és a dir, un element inflable en què el pescador pot seure 
o introduir-se en un sac i que li permet moure’s per l’aigua impulsat pel 
moviment de les cames, només es podrà utilitzar en aigües d’embassa-
ments en què estiga permesa la navegació, i no es podrà utilitzar en cap 
cas en marjals o en corrents d’aigua. A tots els efectes, no es considerarà 
este element com una embarcació.

Article 5. Pesca de la truita
Tant els trams truiters com les condicions de pesca en cada un s’es-

tablixen en l’annex II d’esta orde.
La pesca eventual o accidental d’exemplars de truita fora dels trams 

truiters comportarà:
– Si es tracta de truita comuna, la devolució immediata de l’exem-

plar.
– Si es tracta de truita arc iris, es tornarà immediatament en el cas 

que no tinga la talla mínima establida.
En les aigües truiteres només està permesa la pesca amb una sola 

canya i sense abandonar-la; a més, està prohibit grumejar les aigües tant 
abans com durant la pesca.

Les zones vedades es regiran per la normativa pròpia.

Article 6. Pesca en aigües habitades per la truita comuna
1. Amb caràcter general, es prohibix la pesca de la truita comuna, 

llevat de les excepcions que es preveuen a continuació:
Riu Cabriol
Tram comú amb la Comunitat Autònoma de Castella-la Manxa.

El període hàbil comprén des de l’1 d’abril fins al 30 de setembre. 
Del període indicat, tots els dies seran hàbils excepte les normes pròpies 
dels vedats de pesca limítrofs.

Modalitats de pesca: truita comuna sense mort. Per a la resta d’es-
pècies autòctones, els dilluns únicament se n’autoritza la pesca en la 
modalitat de pesca sense mort, en les aigües fins al pont de Villatoya 
(cra. N-322).

Esquers: els únics esquers autoritzats per a la pesca de salmònids en 
totes les aigües lliures truiteres del tram limítrof són esquers artificials, 
insectes aquàtics i insectes terrestres en fase adulta, en tots els casos 
amb un sol ham sense mort.

Zona limítrofa amb la província de Conca: en estes aigües, consi-
derades truiteres, la pesca de totes les espècies autòctones només es pot 
pescar en la modalitat de pesca sense mort (excepte vedats de pesca).

Zona limítrofa amb la província d’Albacete: des de l’entrada a la 
zona limítrofa fins al pont de Villatoya, per al barb només es permet en 
la modalitat de pesca sense mort.

Riu Ebrón
Es permet la pesca lliure en la modalitat de pesca sense mort per a 

la truita comuna al tram comprés entre l’entrada del riu a la província 

cebo peces muertos tales como la sardina, boquerón, caballa o jurel 
enteros o troceados, siempre que sean adquiridos en comercios.

El uso de la cola de cangrejo americano previamente cocida, lombriz 
y asticot (gusano de carne), solo se autoriza en aguas no trucheras.

3. Queda prohibida la pesca nocturna, salvo las posibles excepciones 
previstas en el artículo 12 y en la modalidad tradicional para captura de 
anguila denominada molinà (pesca sin anzuelo) en aguas no trucheras.

El horario hábil de pesca es el comprendido entre una hora antes de 
la salida del sol hasta una hora después de su puesta, tomando las horas 
del orto y ocaso del almanaque, sin perjuicio de lo establecido en los 
proyectos técnicos de ordenación piscícola.

Igualmente se establece la posibilidad de pesca nocturna en el coto 
de Pinedo (Valencia), conforme a la resolución aprobatoria de su pro-
yecto técnico de ordenación piscícola.

4. En cualquier caso, con relación a este artículo se estará a lo esta-
blecido en el anexo VII de la Ley 42/2007, de 13 de diciembre de Patri-
monio Natural y de la Biodiversidad.

5. Anguila. En aguas libres se establece un cupo de anguilas por 
pescador y día de 4 ejemplares o 1 kg siendo el valor limitante el pri-
mero que se alcance.

6. En cualquier caso en materia de cebos y cupos los cotos de pesca 
se ajustarán a su normativa propia.

7. Uso del pato
La utilización de un elemento auxiliar para pesca conocido como 

pato, cuyas características se ajustan a un elemento inflable donde el 
pescador puede o bien estar sentado o bien introducirse en un saco, y 
que le permite moverse por el agua impulsado por el movimiento de sus 
piernas, solo se podrá utilizar en aguas de embalses en los que esté per-
mitida la navegación, en ningún caso se podrá utilizar en marjales o en 
corrientes de agua. A todos los efectos no se considerará este elemento 
como una embarcación.

Artículo 5. Pesca de la trucha
Tanto los tramos trucheros como las condiciones de pesca en cada 

uno de ellos vienen establecidos en el anexo II de esta orden.
La pesca eventual o accidental de ejemplares de trucha fuera de los 

tramos trucheros comportará:
– Si se tratase de trucha común, la devolución inmediata del ejem-

plar.
– Si se tratase de trucha arco iris, se devolverá inmediatamente en 

el caso de que no alcance la talla mínima establecida.
En las aguas trucheras sólo está permitida la pesca con una sola 

caña y sin abandono de la misma, estando además prohibido el cebado 
de las aguas tanto antes como durante la pesca.

Las zonas acotadas se regirán por su normativa propia.

Artículo 6. Pesca en aguas habitadas por la trucha común
1. Con carácter general, se prohíbe la pesca de la trucha común, 

salvo las excepciones contempladas a continuación:
Río Cabriel
Tramó común con la Comunidad Autónoma de Castilla La Man-

cha.
El periodo hábil abarca del 1 de abril hasta el 30 de septiembre. Del 

periodo indicado todos los días serán hábiles salvo las normas propias 
de los cotos de pesca limítrofes.

Modalidades de pesca: trucha común sin muerte. Para el resto de 
especies autóctonas, los lunes únicamente se autoriza su pesca en la 
modalidad de pesca sin muerte, en las aguas hasta el puente de Villatoya 
(crta. N-322).

Cebos: los únicos cebos autorizados para la pesca de salmónidos en 
todas las aguas libres trucheras del tramo limítrofe son, señuelos arti-
ficiales, insectos acuáticos e insectos terrestres en fase adulta, en todos 
los casos, con un solo anzuelo sin muerte.

Zona limítrofe con la provincia de Cuenca: en estas aguas conside-
radas trucheras, la pesca de todas las especies autóctonas solo se podrá 
pescar en la modalidad de pesca sin muerte (salvo cotos de pesca)

Zona limítrofe con la provincia de Albacete: desde su entrada en la 
zona limítrofe hasta el puente de Villatoya, para el barbo solo se permite 
en la modalidad de pesca sin muerte.

Río Ebrón
Se permite la pesca libre en la modalidad de pesca sin muerte para 

la trucha común en el tramo comprendido entre la entrada del río en la 
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de València pel terme municipal de Castielfabib fins a l’assut de presa 
d’aigua de la piscifactoria de Torrebaja. El període hàbil comprén des 
del primer diumenge d’abril fins al 31 d’agost, els dilluns, dimecres, 
divendres, dissabtes i diumenges.

Riu Túria
Des del pont de Barchel, al terme municipal de Chelva, fins a l’inici 

del vedat de pesca de Puente Alta (V020) es permet la pesca lliure en la 
modalitat de pesca sense mort per a la truita comuna. El període hàbil 
comprén des del primer diumenge d’abril fins al 31 d’agost, els dilluns, 
dimecres, divendres, dissabtes i diumenges.

Des del pont de fusta de Las Riberas fins a la cua de l’embassament 
de Loriguilla, es permet la pesca lliure en la modalitat de pesca sense 
mort per a la truita comuna. El període hàbil comprén des del primer 
diumenge d’abril fins al 31 d’agost, els dilluns, dimecres, divendres, 
dissabtes i diumenges.

Riu Palància
En els trams lliures d’este riu entre el final del vedat de Bejís 

(CS007) i l’inici del vedat de Segorbe (CS009) es permet la pesca lliure 
en la modalitat de pesca sense mort per a la truita comuna. El període 
hàbil comprén des del primer diumenge d’abril fins al 31 d’agost, els 
dijous, dissabtes i diumenges.

Riu de Vilafermosa
En este riu s’establix com a aigües habitades per la truita comuna 

des de l’entrada a la província de Castelló fins al final del vedat de 
Ludiente (CS005). Les condicions de pesca es reflectixen en l’annex 
II d’esta orde.

Vedats de la província de Castelló
Les zones de pesca en vedats de la província de Castelló en què 

es permet la pesca de la truita comuna tal com s’establix en l’annex II 
d’esta orde.

Vedats de la província de València
En el vedat V020 de la província de València es pescarà d’acord 

amb les normes del vedat.
2. Amb caràcter general, en tots els trams de les aigües declarades 

habitades per la truita comuna a la Comunitat Valenciana no s’establix 
ni quota ni talla mínima per a la pesca d’exemplars de truita arc iris. El 
mètode que cal utilitzar en este cas serà únicament mosca artificial o 
cullereta amb un sol ham per canya i en els dos casos sense arpó.

Article 7. Pesca en aigües habitades per la truita arc iris
Excepte en les zones vedades que es regixen per la seua normativa 

pròpia, les condicions de la pesca en aigües habitades per la truita arc 
iris són les següents:

1. Període:
El període hàbil de pesca, llevat del cas del riu Toixa o de Xelva, el 

període del qual comprén tot l’any sense limitació de dies, comprén des 
del tercer diumenge de març fins al 31 d’agost.

2. Dies hàbils:
Els dies de pesca en estes aigües en els trams lliures són els diven-

dres, dissabtes, diumenges i festius nacionals i autonòmics.
3. Esquers i hams:
Trams de pesca amb mort
Durant el període hàbil, s’autoritza la mosca artificial i cullereta, 

ova i fruita del temps. Fora del període hàbil només es podran pescar 
altres espècies amb ova i fruita del temps.

4. Quota 
El límit de captures de truita arc iris per pescador i dia en les aigües 

lliures és de 6 exemplars. Este límit no es pot superar encara que el 
pescador pesque en diferents aigües.

Article 8. Pesca en altres aigües
1. En les aigües no truiteres, llevat de les mesures complementàries 

que a continuació es reflectixen i sense perjuí de l’establiment de reser-
ves de pesca o vedats, podrà pescar-se durant tot l’any.

2. Mesures complementàries en aigües lliures:
a) Perca americana en embassaments
En la pesca de la perca americana en embassaments artificials, el 

nombre màxim de captures per pescador i dia serà de 6 exemplars; a 
més, des del dia 1 d’abril fins al 31 de maig, atés que és època de fresa 
i reproducció de l’espècie, es tornaran amb vida tots els exemplars que 

provincia de Valencia por el término municipal de Castielfabib hasta el 
azud de toma de agua de la piscifactoría de Torrebaja. El periodo hábil 
abarca desde el primer domingo de abril hasta el 31 de agosto, los lunes, 
miércoles, viernes, sábados y domingos.

Río Turia
Desde el puente de Barchel en el término municipal de Chelva hasta 

el inicio del coto de pesca de Puente Alta (V020) se permite la pesca 
libre en la modalidad de pesca sin muerte para la trucha común. El 
periodo hábil abarca desde el primer domingo de abril hasta el 31 de 
agosto, los lunes, miércoles, viernes, sábados y domingos.

Desde el puente de madera de las Riberas hasta la cola del embalse 
de Loriguilla, se permite la pesca libre en la modalidad de pesca sin 
muerte para la trucha común. El periodo hábil abarca desde el primer 
domingo de abril hasta el 31 de agosto, los lunes, miércoles, viernes, 
sábados y domingos.

Río Palancia
En los tramos libres de este río entre el final de coto de Bejís 

(CS007) y el inicio del coto de Segorbe (CS009) se permite la pesca 
libre en la modalidad de pesca sin muerte para la trucha común. El 
periodo hábil abarca desde el primer domingo de abril hasta el 31 de 
agosto, los jueves, sábados y domingos.

Río Villahermosa
En este río se establece como aguas habitadas por la trucha común 

desde su entrada en la provincia de Castellón hasta el final del coto de 
Ludiente (CS005) Las condiciones de pesca se encuentran reflejadas en 
el anexo II de esta orden.

Cotos provincia de Castellón
Las zonas de pesca en cotos de la provincia de Castellón en los que 

se permite la pesca de la trucha común según se establece en el anexo 
II de esta orden.

Cotos provincia de Valencia
En el coto V020 de la provincia de Valencia se pescará conforme a 

las normas del coto.
2. Con carácter general en todos los tramos de las aguas declara-

das habitadas por la trucha común en la Comunitat Valenciana no se 
establece ni cupo ni talla mínima para la pesca de ejemplares de trucha 
arco iris. El método a emplear en este caso será únicamente mosca arti-
ficial o cucharilla con un solo anzuelo por caña y en ambos casos sin 
arponcillo.

Artículo 7. Pesca en aguas habitadas por la trucha arco iris
Salvo en las zonas acotadas que se rigen por su normativa propia 

las condiciones de la pesca en aguas habitadas por la trucha arco iris 
son las siguientes:

1. Periodo:
El periodo hábil de pesca, salvo la excepción el Río Chelva/Tuejar 

cuyo periodo abarca todo el año sin limitación de días, abarca desde el 
tercer domingo de marzo hasta el 31 de agosto.

2. Días hábiles
Los días de pesca en estas aguas en los tramos libres son viernes, 

sábados, domingos y festivos nacionales y autonómicos
3. Cebos y anzuelos:
Tramos de pesca con muerte
Durante el periodo hábil se autorizará la mosca artificial y cuchari-

lla, ova y fruta del tiempo. Fuera del periodo hábil solo se podrán pescar 
otras especies con ova y fruta del tiempo.

4. Cupo 
El límite de capturas de trucha arco-iris por pescador y día en las 

aguas libres es de 6 ejemplares. Dicho límite no podrá superase aunque 
el pescador pesque en diferentes aguas

Artículo 8. Pesca en otras aguas
1. En las aguas no trucheras, con excepción de las medidas comple-

mentarias que a continuación se reflejan y sin perjuicio del estableci-
miento de vedados o acotados, podrá pescarse durante todo el año.

2. Medidas complementarias en aguas libres:
a) Black-bass en embalses
En la pesca del black-bass en embalses artificiales el número máxi-

mo de capturas por pescador y día será de 6 ejemplares; y además, desde 
el día 1 de abril al 31 de mayo, por ser época de freza y reproducción de 
la especie se procederá a la devolución con vida de todos los ejemplares 
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es pesquen. Durant este període no es podran autoritzar concursos de 
pesca d’esta espècie.

b) Carpes i barbs
En la pesca de carpes i barbs amb mort s’establix una quota màxima 

diària per pescador de 6 exemplars entre les dos espècies.

Article 9. Reserves de pesca
A fi de protegir i fomentar la fauna ictiològica, s’establixen les 

reserves de pesca que s’especifiquen en l’annex II, en les quals queda 
totalment prohibida la pràctica de la pesca, tret de les disposicions dels 
articles 27 i 32 de la Llei de 20 de febrer de 1942, per la qual es regula 
el foment i la conservació de la pesca fluvial. Les mesures que cal adop-
tar amb motiu de l’article 32 seran proposades pels servicis territorials 
respectius i aprovades per mitjà d’una resolució de la Direcció General 
del Medi Natural. Els servicis territorials podran autoritzar excepcio-
nalment actuacions encaminades a controlar poblacions no desitjables 
d’espècies aquàtiques en trams vedats, amb un informe previ favorable 
del personal tècnic de pesca continental i amb la remissió posterior de 
l’autorització a la Direcció General.

Article 10. Vedats
10.1. La relació de vedats es reflectix en l’annex III. Per a la pesca 

en estos trams és necessari, a més de la llicència de pesca, el permís 
personal i intransferible expedit pel titular del vedat o pels servicis ter-
ritorials de la conselleria competent en matèria de pesca continental.

10.2. La pesca en els vedats es regirà per les resolucions que aproven 
els projectes o plans tècnics d’aprofitament piscícola per a cada vedat. 
Quan en este pla no s’especifique la quota o qualsevol altra norma o 
condició de pesca, es regirà d’acord amb les disposicions d’esta orde.

10.3. La taxa d’obtenció de les diferents classes de permisos diaris 
es detalla en el mateix annex III.

10.4. És obligació dels titulars dels vedats de pesca remetre anu-
alment les estadístiques sol·licitades per l’administració competent en 
matèria de pesca continental en el termini que s’indique. En el cas que 
no es faça, es podran denegar permisos de competicions, repoblacions 
o inclús, amb un procediment sancionador, retirar la concessió del vedat 
al titular.

Article 11. Repoblacions
1. Les repoblacions d’espècies piscícoles amb destinació a masses 

d’aigües continentals públiques o privades requerixen el permís previ 
dels servicis territorials de la conselleria competent en matèria de pesca 
continental.

En vedats de pesca, la sol·licitud de solta ha d’anar firmada i sege-
llada pel president o responsable del vedat i ha de contindre la massa 
d’aigua on es produirà la solta, el vedat, si és el cas, la data de la solta, 
l’espècie amb què es repoblarà o que se soltarà, la grandària i el pes 
dels exemplars i la piscifactoria de procedència. Esta piscifactoria ha 
de disposar de la documentació necessària i en regla, d’acord amb la 
normativa vigent en el territori on estiga ubicada.

En aigües lliures, és el servici amb competències en matèria de 
pesca continental qui programarà les repoblacions de qualsevol espè-
cie. Una vegada que la Direcció General haja aprovat el programa, ja 
no serà necessària l’autorització pels servicis territorials de les soltes 
que s’hi preveuen. En el cas de repoblacions per interés científic, seran 
aprovades per la Direcció General.

2. Guia sanitària. Abans que es produïsca la solta d’exemplars a 
l’aigua, ha d’estar disponible per a la seua comprovació la guia sanitària 
dels exemplars objectes de solta, emesa per l’òrgan que tinga atribuïdes 
les funcions en eixa matèria. Esta guia pot ser requerida tant pels agents 
mediambientals com pel personal tècnic amb funcions en matèria de 
pesca continental.

3. En el moment de realitzar la solta d’exemplars, és obligatori que 
estiga present un agent mediambiental, que omplirà l’acta de repoblació 
corresponent.

4. El personal tècnic adscrit als servicis de caça i pesca pot prendre 
mostres dels exemplars que hagen de ser soltats a l’aigua a fi de realitzar 
les anàlisis que es consideren oportunes. Cal estendre l’acta correspo-
nent d’esta presa de mostres.

que se pesquen. Durante este periodo no se podrán autorizar concursos 
de pesca de esta especie.

b) Carpas y barbos
En la pesca de carpas y barbos con muerte se establece un cupo 

máximo diario por pescador de 6 ejemplares entre ambas especies.

Artículo 9. Vedados de pesca
Con objeto de proteger y fomentar la fauna ictiológica, se estable-

cen los vedados de pesca que se especifican en el anexo II. En ellos 
queda totalmente prohibida la práctica de la pesca, salvo lo dispuesto 
en los artículos 27 y 32 de la Ley de 20 de febrero de 1942, por la que 
se regula el fomento y conservación de la pesca fluvial. Las medidas a 
adoptar con motivo del artículo 32 serán propuestas por los respectivos 
servicios territoriales y aprobadas mediante resolución de la Dirección 
General del Medio Natural. Se podrán autorizar excepcionalmente por 
parte de los servicios territoriales actuaciones encaminadas a controlar 
poblaciones no deseables de especies acuáticas en tramos vedados, pre-
vio informe favorable del personal técnico de pesca continental y con 
posterior remisión de la autorización a la Dirección General.

Artículo 10. Acotados
10.1. La relación de acotados se refleja en el anexo III. Para la pesca 

en estos tramos es necesaria, además de la licencia de pesca, el permi-
so personal e intransferible expedido por el titular del coto o por los 
servicios territoriales de la conselleria competente en materia de pesca 
continental.

10.2. La pesca en los cotos se regirá por las resoluciones aproba-
torias de los proyectos o planes técnicos de aprovechamiento piscícola 
para cada acotado. Cuando en dicho plan no se especifique el cupo o 
cualquier otra norma o condición de pesca, esta se regirá según lo dis-
puesto en la presente orden.

10.3. La tasa de obtención de las distintas clases de permisos diarios 
se relaciona en el mismo anexo III.

10.4. Es obligación de los titulares de los cotos de pesca, remitir 
anualmente las estadísticas solicitadas por la administración competente 
en materia de pesca continental en el plazo que se indique, en caso de 
no hacerse podrán denegarse permisos de competiciones, repoblaciones 
o incluso y bajo un procedimiento sancionador retirar la concesión del 
acotado al titular.

Artículo 11. Repoblaciones
1. Las repoblaciones de especies piscícolas con destino a masas de 

aguas continentales públicas o privadas requerirán permiso previo de 
los servicios territoriales de la conselleria competente en materia de 
pesca continental.

En cotos de pesca la solicitud de suelta deberá ir firmada y sellada 
por el presidente o responsable del coto y en ella se deberá indicar la 
masa de agua donde se va a producir la misma, el coto en su caso, la 
fecha de suelta, la especie a repoblar o soltar, el tamaño y pesaje de los 
ejemplares, y la piscifactoría de procedencia. Dicha piscifactoría deberá 
disponer de la documentación necesaria y en regla conforme a la norma-
tiva vigente en el territorio donde esté ubicada.

En aguas libres será el servicio con competencias en materia de 
pesca continental quién programará las repoblaciones de cualquier espe-
cie. Aprobado por la Dirección General el programa, ya no será precisa 
la autorización por los servicios territoriales de aquellas sueltas contem-
pladas en él. En caso de repoblaciones por interés científico las mismas 
serán aprobadas por la Dirección General.

2. Guía sanitaria. Antes de que se produzca la suelta de ejemplares 
en el agua, deberá estar disponible para su comprobación la guía sanita-
ria de los ejemplares objetos de suelta, emitida por el órgano que tenga 
atribuidas las funciones en esa materia. Dicha guía podrá ser requerida 
tanto por los agentes medioambientales, como por el personal técnico 
con funciones en materia de pesca continental.

3. En el momento de realizar la suelta de ejemplares, será obligato-
rio que esté presente un agente medioambiental quien cumplimentará el 
acta de repoblación correspondiente.

4. El personal técnico adscrito a los servicios de caza y pesca podrá 
tomar muestras de los ejemplares que vayan a ser soltados al agua con el 
fin de realizar los análisis que se consideren oportunos. De dicha toma 
de muestras se levantará la correspondiente acta.
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5. Els titulars de vedats de pesca presentaran un programa de repo-
blacions de caràcter anual, amb una antelació de 2 mesos a l’inici, en 
què figuraran les dades exposades en el punt 11.1. Les dates de repobla-
ció es poden alterar, però és obligació del titular del vedat comunicar al 
servici territorial corresponent de forma fefaent el canvi. Es considerarà 
estimatori el silenci administratiu, i caldrà complir totes les condicions 
establides en este article per a la realització de repoblacions.

6. Només es poden fer soltes amb exemplars de truita comuna 
(Salmo trutta) l’origen genètic dels quals no siga atlàntico-centreeu-
ropeu. Per això, els exemplars que es vulga soltar han de procedir de 
centres de cultiu amb progenitors que disposen de prou garantia de no 
pertànyer a eixe origen genètic.

Article 12. Competicions de pesca
Per a la realització de competicions de pesca és preceptiva l’autorit-

zació dels servicis territorials de la conselleria competent en matèria de 
pesca continental en favor de l’entitat organitzadora.

Totes les competicions es faran en la modalitat de pesca sense mort, 
amb devolució de tots els exemplars a l’aigua en les millors condicions 
possibles, després de pesar-los o mesurar-los, tret de les espècies inclo-
ses en l’article 2.3 d’esta orde i la perca americana en marjals litorals.

Per a les competicions en les aigües lliures i en els vedats, es poden 
modificar els dies hàbils i els horaris sempre que es tracte de modalitats 
de pesca que compten amb el reglament esportiu o les bases de compe-
tició corresponents.

Per a sol·licitar les competicions, la Federació de Pesca de la Comu-
nitat Valenciana, per mitjà de les seues delegacions provincials, presen-
tarà un calendari als servicis territorials de la conselleria competent en 
matèria de pesca continental abans del 31 de març de cada any. En el cas 
que no s’emeta una resolució en el termini de 15 dies, el silenci tindrà 
efecte estimatori.

Per a les competicions de pesca que calga celebrar amb data anterior 
al 31 de març, n’hi ha prou amb l’autorització esportiva prestada per la 
Federació de Pesca i la comunicació, per part seua, al servici territorial 
corresponent almenys amb una setmana d’antelació a la celebració de 
la competició.

Tant en el cas de necessitat de modificació de la data o lloc d’una 
competició prèviament autoritzada, bé per suspensió per causes sobre-
vingudes o per una altra causa justificada, com per necessitat d’ampli-
ació del nombre d’esdeveniments d’una competició, la Federació de 
Pesca de la Comunitat Valenciana pot sol·licitar, per mitjà d’un escrit 
dirigit als servicis territorials corresponents de la conselleria competent 
en matèria de pesca continental, tant el canvi com la realització de noves 
competicions després del termini establit en el paràgraf anterior. 

Les sol·licituds de canvi de data o les sobrevingudes per causa jus-
tificada se sol·licitaran amb una antelació mínima dels 15 dies hàbils 
a la celebració de l’esdeveniment, i el silenci administratiu produirà 
efecte estimatori.

Per als casos de competicions excepcionals que requerisquen una 
coordinació de dates i llocs en tot l’àmbit de la Comunitat Valenciana, 
cal remetre la sol·licitud a la direcció general amb competències en 
matèria de pesca continental, la qual, si és el cas, resoldrà.

Article 13. Cranc de riu
Només es permet la pesca del cranc de riu americà (Procambarus 

clarkii) en aigües no habitades per la truita comuna. 
Es pot pescar durant tot l’any sense limitació de grandària ni nom-

bre d’exemplars, i es pot utilitzar un màxim de deu salabrets per pesca-
dor sense abandó. 

Article 14. Vedes extraordinàries
Els servicis territorials de la conselleria competent en matèria de 

pesca continental poden establir vedes temporals com a conseqüència 
de canvis de les condicions biològiques de les masses d’aigua, repo-
blacions o circumstàncies meteorològiques adverses, o qualsevol altra 
encaminada a garantir les poblacions animals o vegetals que habiten 

5. Los titulares de cotos de pesca, presentarán un programa de repo-
blaciones de carácter anual con antelación de 2 meses al inicio de las 
mismas, en el que figurarán los datos expuestos en el punto 11.1. Las 
fechas de repoblación podrán ser alteradas, pero será obligación del 
titular del coto comunicar al Servicio Territorial correspondiente de 
forma fehaciente dicho cambio, considerándose estimatorio el silencio 
administrativo, debiendo cumplirse todas las condiciones establecidas 
en este artículo para la realización de repoblaciones.

6. Solo se podrán realizar sueltas con ejemplares de trucha común 
(Salmo trutta) cuyo origen genético no sea atlántico-centro europeo, 
por tal motivo los ejemplares que se deseen soltar deberán proceder de 
centros de cultivo cuyo progenitores dispongan de la garantía suficiente 
de no pertenecer a dicho origen genético.

Artículo 12. Competiciones de pesca
Para la realización de competiciones de pesca será preceptiva la 

autorización de los servicios territoriales de la conselleria competente 
en materia de pesca continental, en favor de la entidad organizadora de 
las mismas.

Todas las competiciones serán en la modalidad de pesca sin muerte, 
con devolución de todos los ejemplares al agua en las mejores condi-
ciones posibles, tras el pesaje o medición de aquéllos, salvo las especies 
incluidas en el artículo 2.3 de esta orden, y el black-bass en marjales 
litorales.

Para las competiciones en las aguas libres, así como en los acotados 
se podrán modificar los días hábiles y horarios siempre que se trate de 
modalidades de pesca que cuenten con el correspondiente reglamento 
deportivo o bases de competición.

Las competiciones serán solicitadas por la Federación de Pesca de 
la Comunitat Valenciana por medio de sus delegaciones provinciales, 
que presentará un calendario a los servicios territoriales de la conselleria 
competente en materia de pesca continental antes del 31 de marzo de 
cada año. En caso de no emitirse resolución en el plazo de 15 días, el 
silencio tendrá efectos estimatorios.

Para competiciones de pesca a celebrar en fechas anteriores al 31 de 
marzo, será suficiente la autorización deportiva prestada por la Federa-
ción de Pesca y la comunicación por parte de esta al servicio territorial 
correspondiente con al menos una semana de antelación a la celebración 
de la competición.

Tanto en el caso de necesidad de modificación de la fecha o lugar de 
una competición previamente autorizada, bien por suspensión por cau-
sas sobrevenidas o bien por otra causa justificada, como por necesidad 
de ampliación del número de eventos de una competición, la Federación 
de Pesca de la Comunitat Valenciana podrá solicitar, mediante escrito 
dirigido a los servicios territoriales correspondientes de la conselleria 
competente en materia de pesca continental, tanto el cambio como la 
realización de nuevas competiciones con posterioridad al plazo estable-
cido en el párrafo anterior. 

Las solicitudes de cambio de fecha o las sobrevenidas por causa 
justificada se solicitarán con una antelación mínima de 15 días hábiles 
a la celebración del evento y el silencio administrativo producirá efectos 
estimatorios.

Para casos de competiciones excepcionales que requieran de una 
coordinación de fechas y lugares en todo el ámbito de la Comunitat 
Valenciana se remitirá la solicitud a la dirección general con competen-
cias en materia de pesca continental, quien resolverá en su caso.

Artículo 13. Cangrejo de río
Sólo se permite la pesca del cangrejo americano (Procambarus clar-

kii) en aguas no habitadas por la trucha común. 
Podrá pescarse durante todo el año sin limitación de tamaño ni 

número de ejemplares, pudiendo utilizar un máximo de diez reteles por 
pescador sin abandono. 

Artículo 14. Vedas extraordinarias
Los servicios territoriales de la conselleria competente en materia 

de pesca continental podrán establecer vedas temporales como conse-
cuencia de cambios de las condiciones biológicas de las masas de agua, 
repoblaciones o circunstancias meteorológicas adversas, o cualquier 
otra encaminada a garantizar las poblaciones animales o vegetales que 
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tant les masses d’aigües com les riberes, així com incrementar les talles 
mínimes de captura.

Article 15. Projectes tècnics d’ordenació piscícola
1. Els clubs de pescadors o entitats esportives que aprofiten els 

vedats de pesca i no tinguen aprovat un projecte tècnic d’ordenació 
piscícola han de presentar este projecte.

2. L’aprovació correspon a les direccions territorials i tindrà una 
vigència de cinc anys.

3. El contingut del projecte tècnic ha de comptar almenys amb una 
memòria explicativa de les característiques geològiques, botàniques, 
zoològiques i hidrològiques del vedat de pesca, s’hi indicaran les espè-
cies objecte de pesca, els mètodes de pesca, les quotes, els dies hàbils, 
el nombre de pescadors al dia, les repoblacions si n’hi ha previstes, la 
divisió del vedat en trams si està previst, les prohibicions específiques, 
els treballs de millora en l’entorn, la vigilància i totes les qüestions 
que es consideren oportunes per a la millor gestió del vedat. Inclourà 
també una cartografia en paper en què s’especifiquen totes les qüestions 
referents al vedat, s’identifique clarament el seu inici i final i els trams, 
s’indiquen els punts de canvi de tram i l’inici i final del vedat amb 
coordenades UTM, ETRS89. A més, cal entregar esta documentació en 
suport informàtic en el sistema que s’indique en cada moment. Final-
ment, el projecte tècnic d’ordenació piscícola ha de portar un plec de 
condicions tècniques d’execució i un pressupost per a cinc anys.

Article 16. Indemnitzacions
A l’efecte d’exigir la indemnització oportuna pels exemplars pescats 

il·legalment al territori de la Comunitat Valenciana, es fixa en l’annex 
IV el barem de valoració de les diferents espècies pescables.

Article 17. Altres limitacions
1. Les prohibicions i limitacions generals no recollides en esta orde 

es regiran per les disposicions de la Llei de 20 de febrer de 1942, el seu 
reglament i la Llei 42/2007, de 13 de desembre, ja esmentats.

2. La pesca professional al llac de l’Albufera, on està prohibida la 
pesca esportiva, es regirà per la seua normativa pròpia.

3. Es prohibix tot tipus de pesca als embassaments de Forata (riu 
Magre), a València, i del Sitjar (riu Millars), a la província de Castelló, 
així com aigües avall d’este últim fins a l’assut de Santa Quitèria.

Als embassaments on estiga prohibida la navegació, queda prohibida 
la pesca des d’embarcació i també emprant qualsevol mitjà de flotació.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera. Solta de truita arc iris
Les soltes amb exemplars de truita arc iris es reduïxen a les zones 

on habitualment es realitzaven. No obstant això, queden totalment pro-
hibides les soltes d’exemplars d’esta espècie (Oncorhynchus mykiss) als 
trams de riu on habita la truita comuna (Salmo trutta), tret d’autorització 
expressa de la direcció general amb competències en matèria de pesca 
continental.

Segona. Silur
Davant de la constatació de la presència d’exemplars del gènere 

Silurus sp. en aigües continentals de la Comunitat Valenciana, es pro-
hibix la possessió, el transport i la circulació d’exemplars vius o morts, 
ous o esperma d’esta espècie a tot el territori de la Comunitat Valencia-
na, llevat de les autoritzacions expresses emeses per la direcció general 
competent en matèria de pesca continental. Queda igualment prohibida 
la celebració de competicions amb esta espècie, així com la devolució 
a l’aigua dels exemplars capturats. En el cas de captura, s’informarà els 
agents mediambientals pel mitjà disponible en eixe moment.

habitan tanto en las masas de aguas como en las riberas, así como incre-
mentar las tallas mínimas de captura.

Artículo 15. Proyectos técnicos de ordenación piscícola
1. Los clubes de pescadores o entidades deportivas que disfruten 

del aprovechamiento de los acotados de pesca, que no tengan aprobado 
un proyecto técnico de ordenación piscícola, deberán presentar dicho 
proyecto.

2. La aprobación corresponde a las direcciones territoriales y tendrá 
una vigencia de cinco años.

3. El contenido del proyecto técnico contará al menos con una 
memoria explicativa de las características geológicas, botánicas, zooló-
gicas e hidrológicas del coto de pesca, se indicarán las especies objeto 
de pesca, métodos de pesca, cupos, días hábiles, número de pescadores 
día, repoblaciones si estuviesen previstas, división del coto en tramos 
si estuviese previsto, prohibiciones específicas, trabajos de mejora en 
el entorno, vigilancia, y todas aquellas cuestiones que se estimen opor-
tunas para la mejor gestión del coto, incluirá también una cartografía 
en papel donde se especifiquen todas aquellas cuestiones referentes al 
acotado, se identifique claramente el inicio y final del mismo así como 
los tramos, se indicaran los puntos de cambio de tramo así como el 
inicio y final del coto con coordenadas UTM, ETRS89, igualmente se 
entregará esta documentación en soporte informático en el sistema que 
se indique en cada momento. Por último el Proyecto Técnico de Orde-
nación Piscícola llevará un pliego de condiciones técnicas de ejecución 
y un presupuesto para cinco años.

Artículo 16. Indemnizaciones
A efectos de exigir la oportuna indemnización por los ejemplares 

pescados ilegalmente en el territorio de la Comunitat Valenciana, se 
fija en el anexo IV el baremo de valoración de las distintas especies 
pescables.

Artículo 17. Otras limitaciones
1. Las prohibiciones y limitaciones generales no recogidas en la 

presente orden se regirán por lo dispuesto en la Ley de 20 de febrero de 
1942, su reglamento y la Ley 42/2007, de 13 de diciembre, ya citados 
anteriormente.

2. La pesca profesional en el lago de La Albufera, donde está prohi-
bida la pesca deportiva, se regirá por su normativa propia.

3. Se prohíbe todo tipo de pesca en los embalses de Forata (río 
Magro) en Valencia y de Sitjar (río Mijares) en la provincia de Caste-
llón, así como aguas abajo de este último hasta el azud de Santa Qui-
teria.

En aquellos embalses que esté prohibida la navegación, queda 
prohibida la pesca desde embarcación y también empleando cualquier 
medio de flotación.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera. Suelta de trucha arco iris
En relación con las sueltas con ejemplares de trucha arco iris, estas 

quedarán reducidas a las zonas donde habitualmente se venían realizan-
do. No obstante quedan totalmente prohibidas las sueltas de ejemplares 
de esta especie (Oncorhyncus mykiss) en aquellos tramos de río donde 
habita la trucha común (Salmo trutta) salvo autorización expresa de la 
dirección general con competencias en materia de pesca continental

Segunda. Siluro
Ante la constatación de la presencia de ejemplares del género 

Silurus sp en aguas continentales de la Comunitat Valenciana, se prohí-
be la tenencia, transporte y circulación de ejemplares vivos o muertos, 
huevos o esperma de esta especie en todo el territorio de la Comunitat 
Valenciana, a excepción de las autorizaciones expresas emitidas por la 
dirección general competente en materia de pesca continental. Queda 
igualmente prohibida la celebración de competiciones con esta especie, 
así como la devolución al agua de los ejemplares capturados. En caso 
de captura se pondrá en conocimiento de los agentes medioambientales 
por el medio disponible en ese momento.
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Tercera. Zones de reserva d’anguila
En aplicació del Pla de Gestió de l’Anguila per a la Comunitat 

Valenciana, es prohibix la pesca en les masses d’aigua recollides en 
l’annex V. S’exceptua en les actuacions que ha de realitzar el servici 
amb competències en matèria de pesca continental a fi de garantir la 
conservació d’espècies pròpies de les aigües continentals, en virtut del 
que establix l’article 13 de la Llei de 20 de febrer de 1942, per la qual 
es regula el foment i conservació de la pesca fluvial.

Quarta. Falta d’implicació pressupostària
L’aplicació de les disposicions d’esta orde no implicarà augment 

de gasto del pressupost de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i 
Medi Ambient.

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA

Única. Derogació normativa
Queda derogada l’Orde 4/2011, d’11 de març, de la Conselleria 

de Medi Ambient. Aigua, Urbanisme i Habitatge, per la qual es fixen 
els períodes hàbils i les normes generals relacionades amb la pesca en 
aigües continentals de la Comunitat Valenciana (DOCV número 6483, 
de 18 de març de 2011).

DISPOSICIÓ FINAL

Primera. Desplegament de l’orde
Es faculta la Direcció General de Medi Natural perquè dicte les 

resolucions que siguen necessàries per al desplegament d’esta orde, 
així com les modificacions que puguen ser necessàries per a l’actua-
lització, el correcte compliment o la millora de l’orde, pel que fa als 
esquers, les quotes i les dates en els rius arreplegats en l’article 6.1, en 
les condicions establides per als vedats de pesca i als annexos II, III, IV 
i V d’esta orde.

Segona. Entrada en vigor
Esta orde entrarà en vigor l’endemà de la publicació en el Diari 

Oficial de la Comunitat Valenciana.

València, 30 d’abril de 2012

La consellera d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient,
ISABEL BONIG TRIGUEROS

Tercera. Zonas de reserva de anguila
En aplicación del Plan de Gestión de la Anguila para la Comunitat 

Valenciana, se prohíbe la pesca en las masas de agua recogidas en el 
anexo V. Se exceptúa en aquellas actuaciones a realizar por el servicio 
con competencias en materia de pesca continental con el fin de garantizar 
la conservación de especies propias de las aguas continentales, en virtud 
de lo establecido en el artículo 13 de la Ley de 20 de febrero de 1942 por 
la que se regula el fomento y conservación de la pesca fluvial.

Cuarta. Falta de implicación presupuestaria
La aplicación de lo dispuesto en esta orden no implicará aumento 

de gasto del presupuesto de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio 
y Medio Ambiente.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Única. Derogación normativa
Queda derogada la Orden 4/2011, de 11 de marzo, de la Conselleria 

de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda, por la que se fijan 
los períodos hábiles y las normas generales relacionadas con la pesca en 
aguas continentales de la Comunitat Valenciana (DOCV número 6483, 
de 18 de marzo de 2011).

DISPOSICIÓN FINAL

Primera. Desarrollo de la orden
Se faculta a la Dirección General de Medio Natural para que dicte 

cuantas resoluciones sean necesarias para el desarrollo de esta orden, 
así como las modificaciones que puedan ser necesarias para la actua-
lización, correcto cumplimiento o mejora de la misma, en lo referente 
los cebos, cupos y fechas en los ríos recogidos en el artículo 6.1, en las 
condiciones establecidas para los cotos de pesca y a los anexos II, III, 
IV y V de esta orden.

Segunda. Entrada en vigor
Esta orden entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en 

el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 30 de abril de 2012

La consellera de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente,
ISABEL BONIG TRIGUEROS

ANNEX I / ANEXO I
MESURAMENT D’UN PEIX I D’UN CRANC / MEDICIÓN DE UN PEZ Y DE UN CANGREJO
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ANNEX II

DESGLOSSAMENT DE TRAMS DE RIUS

ALACANT

RIU SERPIS
Denominació: l’Orxa (A001). Tram: des del pont de l’Orxa fins a 

l’assut del Cèntim en el terme municipal de Villalonga. Situació: tancat. 
Aigües habitades per la truita: sí. Període, esquers, mode, captures i dies 
hàbils: segons normes del vedat.

EMBASSAMENT D’AMADÒRIO
Denominació: Amadòrio (A002). Tram: tot l’embassament. Situa-

ció: tancat. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, 
captures i dies hàbils: segons normes del vedat.

RIU ALGAR
Denominació: sense denominació específica. TRAM: Des del nai-

xement fins la confluència amb el riu Guadalest. Situació: vedat. Aigües 
habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
prohibit totalment qualsevol tipus de pesca.

BARRANC DE L’ENCANTADA
Denominació: sense denominació específica. Tram: des del seu nai-

xement fins la confluència amb el riu Serpis. Situació: vedat. Aigües 
habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
prohibit totalment qualsevol tipus de pesca.

CASTELLÓ

RIU BERGANTES
Denominació: sense denominació específica. Tram: des de naixe-

ment fins la confluència amb el riu Cantavella i el Calders, així com els 
seus afluents. Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: no. Perío-
de, esquers, mode, captures i dies hàbils: prohibit totalment qualsevol 
tipus de pesca.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la con-
fluència del Calders i el Cantavella fins a l’assut de La Fuente Caliente. 
Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: no. període: segons l’orde 
general de vedes. Esquers: segons l’orde general de veda. Mode: segons 
l’orde general de veda. Captures: 6 carpes i barbs. Dies hàbils: segons 
orde general de vedes.

Denominació: Balma I (CS001). Tram: des de l’assut de La Fuente 
Caliente o de Los Baños fins a la masia del Vilà. Situació: tancat. Aigües 
habitades per la truita: sí. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
segons les normes del vedat.

Denominació: Balma II (CS002). Tram: des del pont de la masia 
del Vilà fins al límit amb la província de Terol. Situació: vedat. Aigües 
habitades per la truita: sí. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
segons les normes del vedat.

RIU PALÀNCIA
Denominació: sense denominació específica. Tram: des del seu 

naixement fins 500 metres aigües amunt d’El Molinar, inici vedat 
de Bejís. Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: sí. Període, 

ANEXO II

DESGLOSE DE TRAMOS DE RÍOS

ALICANTE

RÍO SERPIS
Denominación: Lorcha (A001). Tramo: desde el puente de Lorcha 

hasta el azud del Cèntim en el término municipal de Villalonga. Situa-
ción: acotado. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo, cebos, modo, 
capturas y días hábiles: según normas del acotado.

EMBALSE DE AMADORIO
Denominación: Amadorio (A002). Tramo: todo el embalse. Situa-

ción: acotado. Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, 
capturas y días hábiles: según normas del acotado.

RÍO ALGAR
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde su naci-

miento hasta su confluencia con el río Guadalest. Situación: vedado. 
Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: prohibido totalmente cualquier tipo de pesca.

BARRANCO DE LA ENCANTADA
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde su naci-

miento hasta su confluencia con el río Serpis. Situación: vedado. Aguas 
habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábi-
les: prohibido totalmente cualquier tipo de pesca.

CASTELLÓN

RÍO BERGANTES
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde naci-

miento hasta la confluencia con el río Cantavieja y el Calders, así como 
sus afluentes. Situación: vedado. Aguas habitadas por la trucha: no. 
Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibido totalmente 
cualquier tipo de pesca.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la con-
fluencia del Calders y el Cantavieja hasta el azud de la fuente Caliente. 
Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: no. periodo: según orden 
general de vedas. Cebos: según orden general de veda. Modo: según 
orden general de veda. Capturas: 6 carpas y barbos. Días hábiles: según 
orden general de vedas.

Denominación: Balma I (CS001). Tramo: desde el azud de Fuente 
Caliente o de los Baños hasta Masía el Vilà. Situación: acotado. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábi-
les: según normas del acotado.

Denominación: Balma II (CS002). Tramo: desde el puente de la 
Masía el Vilà al límite con la provincia de Teruel. Situación: acotado. 
Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: según normas del acotado.

RÍO PALANCIA
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde su 

nacimiento hasta 500 metros aguas arriba de El Molinar, inicio coto 
de Bejís. Situación: vedado. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo, 

CLAU/CLAVE CONCEPTE/CONCEPTO
A Longitud total
B Longitud de forcadura / Longitud horquilla
C Longitud estàndard / Longitud estándar
D Línia lateral / Línea lateral
E Dimensió mínima / Dimensión mínima
F Pinça / Pinza
G Sutures longitudinals / Suturas longitudinales
H Abdomen o cua / Abdomen o cola
I Cefalotòrax / Cefalotórax
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esquers, mode, captures i dies hàbils: prohibit totalment qualsevol tipus 
de pesca.

Denominació: Bejís (CS007). Tram: des de 500 metres aigües 
amunt d’El Molinar fins al pont de les antigues escoles. Situació: tan-
cat. Aigües habitades per la truita: sí. Període: del primer diumenge 
d’abril al 31 d’agost. Esquers: mosca artificial i cullereta. Mode: un 
ham sense arpó. Una sola canya sense abandó. Captures: truita comuna, 
pesca sense mort. Truita arc iris, sense quota ni talla. Dies hàbils: dijous, 
dissabte i diumenges.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont de 
les antigues escoles fins al límit dels termes de Teresa i Bejís. Situació: 
lliure. Aigües habitades per la truita: sí. Període: del primer diumenge 
d’abril al 31 d’agost. Esquers: mosca artificial i cullereta. Mode: un 
ham sense arpó. Una sola canya sense abandó. Captures: truita comuna, 
pesca sense mort. Truita arc iris, sense quota ni talla. Dies hàbils: dijous, 
dissabte i diumenges.

Denominació: Teresa (CS008). Tram: des de límit de termes de 
Teresa i Bejís fins al pont de Teresa. Situació: tancat. Aigües habitades 
per la truita: sí. Període: del primer diumenge d’abril al 31 d’agost. 
Esquers: mosca artificial i cullereta. Mode: un ham sense arpó. Una sola 
canya sense abandó. Captures: truita comuna, pesca sense mort. Truita 
arc iris, sense quota ni talla. Dies hàbils: dijous, dissabte i diumenges.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont 
de Teresa fins a la cua de l’embassament d’El Regajo. Situació: lliure. 
Aigües habitades per la truita: sí. Període: del primer diumenge d’abril 
al 31 d’agost. Esquers: mosca artificial i cullereta. Mode: un ham sense 
arpó. Una sola canya sense abandó. Captures: truita comuna, pesca 
sense mort. Truita arc iris, sense quota ni talla. Dies hàbils: dijous, dis-
sabte i diumenges.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del peu de 
la presa de l’embassament d’El Regajo fins al límit del vedat de Segor-
be. Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, 
mode, captures i dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 
2, 8 i 17.1.

Denominació: Segorbe (CS009). Tram: des del límit de terme amb 
Navajas fins al pont de Castellnovo. Situació: tancat. Aigües habitades 
per la truita: sí. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: segons 
normes del tancat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont de 
Castellnovo fins a la desembocadura. Situació: lliure. Aigües habitades 
per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: d’acord 
amb el que establixen els articles 2, 8 i 17.1.

RIU MILLARS
Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la seua 

entrada a Castelló fins eixida de l’embassament d’Arenós. Situació: lliu-
re. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i 
dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 2, 8 i 17.1.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’eixida 
de l’embassament d’Arenós fins a la persa hidroelèctrica de Montanejos 
(Los Estrechos). Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: sí (truita 
comuna). Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: prohibit total-
ment qualsevol tipus de pesca.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la presa 
hidroelèctrica de Montanejos fins a cua de l’embassament del Sitjar. 
Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, 
mode, captures i dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 
2, 8 i 17.1.

Denominació: Sense denominació específica. Tram: embassament 
del Sitjar. Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: no. Període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: prohibit totalment qualsevol tipus 
de pesca.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’em-
bassament del Sitjar fins a l’assut de Santa Quitèria. Situació: vedat. 
Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i 
dies hàbils: prohibit totalment qualsevol tipus de pesca.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’assut 
de Santa Quitèria fins a la seua desembocadura al mar. Situació: lliure. 
Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i 
dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 2, 8 i 17.1.

cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibido totalmente cualquier 
tipo de pesca.

Denominación: Bejís (CS007). Tramo: desde 500 m aguas arriba de 
El Molinar hasta el puente de las antiguas escuelas. Situación: acotado. 
Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo: del primer domingo de abril 
al 31 de agosto. Cebos: mosca artificial y cucharilla. Modo: un anzuelo 
sin arpón. Una sola caña sin abandono. Capturas: trucha común, pesca 
sin muerte. Trucha arco iris, sin cupo ni talla. Días hábiles: jueves, sába-
do y domingos.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-
te de las antiguas escuelas hasta el límite de los términos de Teresa 
y Bejís. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo: 
del primer domingo de abril al 31 de agosto. Cebos: mosca artificial y 
cucharilla. Modo: un anzuelo sin arpón. Una sola caña sin abandono. 
Capturas: trucha común, pesca sin muerte. Trucha arco iris, sin cupo ni 
talla. Días hábiles: jueves, sábado y domingos.

Denominación: Teresa (CS008). Tramo: desde límite de términos 
de Teresa y Bejís hasta el puente de Teresa. Situación: acotado. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo: del primer domingo de abril al 31 
de agosto. Cebos: mosca artificial y cucharilla. Modo: un anzuelo sin 
arpón. Una sola caña sin abandono. Capturas: trucha común, pesca sin 
muerte. Trucha arco iris, sin cupo ni talla. Días hábiles: jueves, sábado 
y domingos.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-
te de Teresa hasta la cola del embalse del Regajo. Situación: libre. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo: del primer domingo de abril al 31 
de agosto. Cebos: mosca artificial y cucharilla. Modo: un anzuelo sin 
arpón. Una sola caña sin abandono. Capturas: trucha común, pesca sin 
muerte. Trucha arco iris, sin cupo ni talla. Días hábiles: jueves, sábado 
y domingos.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el pie 
de la presa del embalse del Regajo hasta el límite del coto de Segor-
be. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, 
modo, capturas y días hábiles: Conforme a lo establecido en los artícu-
los 2, 8 y 17.1.

Denominación: Segorbe (CS009). Tramo: desde el límite de término 
con Navajas hasta el puente de Castellnovo. Situación: acotado. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábi-
les: según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-
te de Castellnovo hasta la desembocadura. Situación: libre. Aguas habi-
tadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: 
conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 y 17.1.

RÍO MIJARES
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde su entra-

da en Castellón hasta salida del embalse de Arenós. Situación: libre. 
Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: Conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 y 17.1.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la salida 
del embalse de Arenós hasta la persa hidroeléctrica de Montanejos (Los 
estrechos). Situación: vedado. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha 
común). Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibido total-
mente cualquier tipo de pesca.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la persa 
hidroeléctrica de Montanejos hasta a cola del embalse de Sitjar. Situa-
ción: libre. Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, 
capturas y días hábiles: conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 
y 17.1.

Denominación: Sin denominación específica. Tramo: embalse de 
Sitjar. Situación: vedado. Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, 
cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibido totalmente cualquier 
tipo de pesca.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el 
embalse de Sitjar hasta el azud de Santa Quiteria. Situación: vedado. 
Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: prohibido totalmente cualquier tipo de pesca.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el azud 
de Santa Quiteria hasta su desembocadura al mar. Situación: libre. 
Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y 
días hábiles: conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 y 17.1.
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RIU DE VILLAHERMOSA
Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’entrada 

a la província de Castelló fins al pont de la carretera de Villahermosa a 
Cortes. Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: sí (truita comu-
na). Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: prohibit totalment 
qualsevol tipus de pesca.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont de 
la carretera de Villahermosa a Cortes fins al barranc del Magre. Situa-
ció: lliure. Aigües habitades per la truita: sí (truita comuna). Període: del 
tercer diumenge d’abril al 31 d’agost. Esquers: mosca artificial i culle-
reta. Mode: un ham sense arpó. Una sola canya sense abandó. Captures: 
truita comuna, sense mort. Dies hàbils: dijous, dissabte i diumenges.

Denominació: Benagés (CS003). Tram: des del barranc del Magre 
fins al gual de Cedramán. Situació: tancat. Aigües habitades per la trui-
ta: sí (truita comuna). Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
segons normes del tancat.

Denominació: Cedramán (CS004). Tram: des del gual de Cedramán 
fins al pont de la carretera de Castillo de Villamalefa. Situació: tan-
cat. Aigües habitades per la truita: sí (truita comuna). Període, esquers, 
mode, captures i dies hàbils: segons normes del tancat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont de 
la carretera de Castillo de Villamalefa fins al pont de la Giraba. Situ-
ació: vedat. Aigües habitades per la truita: sí (truita comuna). Període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: prohibit totalment qualsevol tipus 
de pesca.

Denominació: Ludiente (CS005). Tram: des del pont de Giraba fins 
al límit de termes de Ludiente i Argelita. Situació: tancat. Aigües habi-
tades per la truita: sí (truita comuna). Període, esquers, mode, captures 
i dies hàbils: segons normes del tancat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del límit 
de terme de Ludiente fins a pont de la carretera Argelita-Lucena. Situ-
ació: vedat. Aigües habitades per la truita: sí (truita comuna). Període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: prohibit totalment qualsevol tipus 
de pesca.

Denominació: Peñas Negras (CS006). Tram: des del pont de la car-
retera d’Argelita a Lucena fins a la confluència amb el Millars. Situació: 
tancat. Aigües habitades per la truita: sí. Període, esquers, mode, captu-
res i dies hàbils: segons les normes del vedat.

RIU SÉNIA
Denominació: sense denominació específica. Tram: embassament 

d’Ulldecona. Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: no. Període: 
tot l’any. Esquers: segons orde general de vedes. Mode: una canya sense 
abandó. Captures: segons orde general de vedes. Dies hàbils: segons 
orde general de vedes.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la presa 
d’Ulldecona fins al límit de la província. Situació: lliure. Aigües habi-
tades per la truita: sí. Període: del tercer diumenge de març al 30 de 
setembre. Esquers: mosca artificial i cullereta. Mode: una canya sense 
abandó. Captures: truita arc iris sense quota ni talla. Dies hàbils: diven-
dres, dissabtes, diumenges, festius nacionals i autonòmics.

LLACUNES D’ALMENARA
Denominació: els Estanys i la Ponderosa (CS010). Tram: totes les 

llacunes. Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: no. Període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes del vedat.

VALÈNCIA

RIU EBRÓN
Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la seua 

entrada a la província de València fins a l’assut de presa d’aigua de la 
piscifactoria de Torrebaja. Situació: vedat (excepte el període indicat). 
Aigües habitades per la truita: sí (truita comuna). Període: del primer 
diumenge d’abril al 31 d’agost. Esquers: mosca artificial i cullereta. 
Mode: un ham sense arpó. Una sola canya sense abandó. Captures: trui-
ta comuna, pesca sense mort. Truita arc iris, sense quota ni talla. Dies 
hàbils: dilluns, dimecres, divendres, dissabtes i diumenges.

RÍO VILLAHERMOSA
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la entra-

da en la provincia de Castellón hasta el puente de la carretera de Villa-
hermosa a Cortes. Situación: vedado. Aguas habitadas por la trucha: sí 
(trucha común). Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibi-
do totalmente cualquier tipo de pesca.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-
te de la carretera de Villahermosa a Cortes hasta el barranco del Magro. 
Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha común). Perio-
do: del tercer domingo de abril al 31 de agosto. Cebos: mosca artificial 
y cucharilla. Modo: un anzuelo sin arpón. Una sola caña sin abando-
no. Capturas: trucha común, sin muerte. Días hábiles: jueves, sábado 
y domingos.

Denominación: Benagés (CS003). Tramo: desde el barranco del 
Magro hasta el badén de Cedramán. Situación: acotado. Aguas habita-
das por la trucha: sí (trucha común). Periodo, cebos, modo, capturas y 
días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: Cedramán (CS004). Tramo: desde el badén de 
Cedramán hasta el puente de la carretera de Castillo de Villamalefa. 
Situación: acotado. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha común). 
Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: según normas del aco-
tado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-
te de la carretera de Castillo de Villamalefa hasta el puente de la Giraba. 
Situación: vedado. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha común). 
Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibido totalmente 
cualquier tipo de pesca.

Denominación: Ludiente (CS005). Tramo: desde el puente de Gira-
ba hasta el límite de términos de Ludiente y Argelita. Situación: acota-
do. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha común). Periodo, cebos, 
modo, capturas y días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el límite 
de término de Ludiente hasta puente de la carretera Argelita-Lucena. 
Situación: vedado. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha común). 
Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibido totalmente 
cualquier tipo de pesca.

Denominación: Peñas Negras (CS006). Tramo: desde el puente de 
la carretera de Argelita a Lucena hasta la confluencia con el Mijares. 
Situación: acotado. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo, cebos, 
modo, capturas y días hábiles: según normas del acotado.

RÍO SENIA 
Denominación: sin denominación específica. Tramo: embalse de 

Ulldecona. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo: 
todo el año. Cebos: según orden general de vedas. Modo: una caña sin 
abandono. Capturas: según orden general de vedas. Días hábiles: según 
orden general de vedas.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la presa 
de Ulldecona hasta el límite de la provincia. Situación: libre. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo: del tercer domingo de marzo al 30 
de septiembre. Cebos: mosca artificial y cucharilla. Modo: una caña 
sin abandono. Capturas: trucha arco iris sin cupo ni talla. Días hábiles: 
viernes, sábados, domingos, festivos nacionales y autonómicos.

LAGUNAS DE ALMENARA
Denominación: Els Estanys y la Ponderosa (CS010). Tramo: todas 

las lagunas. Situación: acotado. Aguas habitadas por la trucha: no. Perio-
do, cebos, modo, capturas y días hábiles: según normas del acotado.

VALENCIA

RÍO EBRÓN 
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde su entra-

da en la provincia de Valencia hasta el azud de toma de agua de la pis-
cifactoría de Torrebaja. Situación: vedado (salvo el periodo indicado). 
Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha común). Periodo: del primer 
domingo de abril al 31 de agosto. Cebos: mosca artificial y cucharilla. 
Modo: un anzuelo sin arpón. Una sola caña sin abandono. Capturas: 
trucha común, pesca sin muerte. Trucha arco iris, sin cupo ni talla. Días 
hábiles: lunes, miércoles, viernes, sábados y domingos.
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Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’assut 
de presa d’aigua de la piscifactoria de Torrebaja fins a la desembocadura 
en el riu Túria. Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: sí. Perío-
de: del tercer diumenge de març al 31 d’agost. Esquers: mosca artificial 
i cullereta. Mode: un ham sense arpó. Una sola canya sense abandó. 
Captures: truita arc iris, sense quota ni talla. Dies hàbils: dimarts, dijous, 
dissabtes i diumenges.

RIU VALLANCA
Denominació: sense denominació específica. Tram: des del seu nai-

xement fins la desembocadura. Situació: vedat. Aigües habitades per la 
truita: sí (truita comuna). Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
prohibit totalment qualsevol tipus de pesca.

RIU TÚRIA
Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont 

de la Palanca fins al Pozo del Huevo en el terme municipal d’Ademuz. 
Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: sí. Període: del tercer 
diumenge de març al 31 d’agost. Esquers: cullereta i mosca. Mode: una 
canya sense abandó. Captures: truita arc iris sense quota ni talla. Dies 
hàbils: dilluns, dijous, divendres, dissabtes, diumenges i festius.

Denominació: El Rincón d’Ademuz (V001). Tram: des del Pozo del 
Huevo fins al barranc de La Balsa, límit de terme municipal d’Ademuz 
i Casas Altas. Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: sí. període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes del vedat.

Denominació: El Chopo (V021). Tram: des del barranc de la Balsa 
fins al límit de la província de València per Casas Bajas. Situació: vedat. 
Aigües habitades per la truita: sí. Període, esquers, mode, captures i dies 
hàbils: segons les normes del vedat.

Denominació: Los Areños (V002). Tram: des del paratge denominat 
El Cabezuelo (Aras de los Olmos) fins al terme municipal de Titaguas. 
Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: sí. Període, esquers, 
mode, captures i dies hàbils: segons les normes del vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del límit del 
terme municipal de Titaguas fins a la cova dels Conquetes i els afluents. 
Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: sí. Període: del tercer 
diumenge de març al 31 d’agost. Esquers: mosca i cullereta. Mode: una 
canya sense abandó. Captures: truita arc iris sense quota ni talla. Dies 
hàbils: tots els dies.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la cova 
dels Conquetes fins al pont de Zagra. Situació: Lliure. Aigües habitades 
per la truita: sí. Període: del tercer diumenge de març al 31 d’agost. 
Esquers: mosca i cullereta. Mode: una canya sense abandó. Captures: 
truita arc iris sense quota ni talla. Dies hàbils: tots els dies.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont de 
Zagra fins a la presa de Benagéber. Situació: lliure. Aigües habitades per 
la truita: no. període, esquers, mode, captures i dies hàbils: d’acord amb 
el que establixen els articles 2, 8 i 17.1.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del peu de 
la presa de Benagéber fins al pont de Barchel (Chelva). Situació: vedat. 
Aigües habitades per la truita: sí (truita comuna). Període, esquers, 
mode, captures i dies hàbils: prohibit totalment qualsevol tipus de 
pesca.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont 
de Barchel fins a l’inici del vedat de Pont Alta. Situació: lliure. Aigües 
habitades per la truita: sí (Truita comuna). Període: del tercer diumenge 
d’abril al 31 d’agost. Esquers: mosca artificial i cullereta. Mode: un ham 
sense arpó. Una sola canya sense abandó. Captures: truita comuna pesca 
sense mort. Truita arc iris, sense quota ni talla. Dies hàbils: dilluns, 
dimecres, divendres, dissabtes i diumenges.

Denominació: Puente Alta (V020). Tram: des del pont de Barra-
quena a Chelva fins al pont de fusta en Las Riberas (Domeño). Situa-
ció: tancat. Aigües habitades per la truita: sí (truita comuna). període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes del tancat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont de 
fusta de Las Riberas fins a la cua de l’embassament de Loriguilla. Situa-
ció: lliure. Aigües habitades per la truita: sí (truita comuna). Període: del 
tercer diumenge d’abril al 31 d’agost. Esquers: mosca artificial i culle-
reta. Mode: un ham sense arpó. Una sola canya sense abandó. Captures: 

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el azud 
de toma de agua de la piscifactoría de Torrebaja hasta la desembocadura 
en el río Turia. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí. Perio-
do: del tercer domingo de marzo al 31 de agosto. Cebos: mosca artificial 
y cucharilla. Modo: un anzuelo sin arpón. Una sola caña sin abandono. 
Capturas: trucha arco iris, sin cupo ni talla. Días hábiles: martes, jueves, 
sábados y domingos.

RÍO VALLANCA
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde su naci-

miento hasta la desembocadura. Situación: vedado. Aguas habitadas 
por la trucha: sí (trucha común). Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: prohibido totalmente cualquier tipo de pesca.

RÍO TURIA 
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-

te de la Palanca hasta el Pozo del Huevo en el término municipal de 
Ademuz. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo: del 
tercer domingo de marzo al 31 de agosto. Cebos: cucharilla y mosca. 
Modo: una caña sin abandono. Capturas: trucha arco iris sin cupo ni 
talla. Días hábiles: lunes, jueves, viernes, sábados, domingos y festi-
vos.

Denominación: El Rincón de Ademuz (V001). Tramo: desde el 
Pozo del Huevo hasta el barranco de la Balsa, límite de término muni-
cipal de Ademuz y Casas Altas. Situación: acotado. Aguas habitadas 
por la trucha: sí. periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: según 
normas del acotado.

Denominación: El Chopo (V021). Tramo: desde el barranco de la 
Balsa hasta el límite de la provincia de Valencia por Casas Bajas. Situa-
ción: acotado. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo, cebos, modo, 
capturas y días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: Los Areños (V002). Tramo: desde el paraje denomi-
nado El Cabezuelo (Aras de los Olmos) hasta el término municipal de 
Titaguas. Situación: acotado. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo, 
cebos, modo, capturas y días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el límite 
del término municipal de Titaguas hasta la cueva de los Conquetes y los 
afluentes. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo: 
del tercer domingo de marzo al 31 de agosto. Cebos: mosca y cucharilla. 
Modo: una caña sin abandono. Capturas: trucha arco iris sin cupo ni 
talla. Días hábiles: todos los días.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la cueva 
de los Conquetes hasta el puente de Zagra. Situación: Libre. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo: del tercer domingo de marzo al 31 
de agosto. Cebos: mosca y cucharilla. Modo: una caña sin abandono. 
Capturas: trucha arco iris sin cupo ni talla. Días hábiles: todos los días.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-
te de Zagra hasta la presa de Benagéber. Situación: libre. Aguas habi-
tadas por la trucha: no. periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: 
conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 y 17.1.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el pie 
de la presa de Benagéber hasta el puente de Barchel (Chelva). Situa-
ción: vedado. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha común). Periodo, 
cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibido totalmente cualquier 
tipo de pesca.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-
te de Barchel hasta el inicio del coto de Puente Alta. Situación: libre. 
Aguas habitadas por la trucha: sí (Trucha común). Periodo: del tercer 
domingo de abril al 31 de agosto. Cebos: mosca artificial y cucharilla. 
Modo: un anzuelo sin arpón. Una sola caña sin abandono. Capturas: 
trucha común pesca sin muerte. Trucha arco iris, sin cupo ni talla. Días 
hábiles: lunes, miércoles, viernes, sábados y domingos.

Denominación: Puente Alta (V020). Tramo: desde el puente de 
Barraquena en Chelva hasta el puente de madera en las Riberas (Dome-
ño). Situación: acotado. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha 
común). periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: según normas 
del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-
te de madera de las Riberas hasta la cola del embalse de Loriguilla. 
Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha común). Perio-
do: del tercer domingo de abril al 31 de agosto. Cebos: mosca artificial 
y cucharilla. Modo: un anzuelo sin arpón. Una sola caña sin abandono. 
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truita comuna pesca sense mort. Truita arc iris, sense quota ni talla. Dies 
hàbils: dilluns, dimecres, divendres, dissabtes i diumenges.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la cua de 
l’embassament de Loriguilla fins a la presa de Loriguilla. Situació: lliu-
re. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i 
dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 2, 8 i 17.1.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del peu de 
presa de Loriguilla fins a la central elèctrica de Chulilla (inici de vedat). 
Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: sí. Període: del tercer 
diumenge de març al 31 d’agost. Esquers: cullereta i mosca. Mode: una 
canya sense abandó. Captures: truita arc iris sense quota ni talla. Dies 
hàbils: dilluns, dijous, divendres, dissabtes i diumenges i festius.

Denominació: Chulilla (V003). Tram: des de la central elèctrica fins 
a la presa de la Moliná. Situació: tancat. Aigües habitades per la truita: 
sí. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes 
del tancat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la presa 
de la Moliná fins a 1.000 m aigües amunt de la central hidroelèctrica de 
la paperera La Curva de Caravinas. Situació: lliure. Aigües habitades 
per la truita: sí. Període: del tercer diumenge de març al 31 d’agost. 
Esquers: mosca i cullereta. Mode: una canya sense abandó. Captures: 
truita arc iris sense quota ni talla. Dies hàbils: dilluns, dijous, divendres, 
dissabtes i diumenges i festius.

Denominació: Bugarra (V004). Tram: des de 1.000 metres aigües 
amunt de la Central Hidroelèctrica de la paperera La Curva de Caravi-
nas fins a 100 metres aigües avall de la denominada presa derivació de 
la Dinamis. Situació: tancat. Aigües habitades per la truita: sí. període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes del vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de 100 
metres aigües avall de la denominada presa de Dinamis fins a la central 
elèctrica de la Dinamis. Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: 
sí. Període: del tercer diumenge de març al 31 d’agost. Esquers: mosca i 
cullereta. Mode: una canya sense abandó. Captures: truita arc iris sense 
quota ni talla. Dies hàbils: dilluns, dijous, divendres, dissabtes i diu-
menges i festius.

Denominació: El Pontón (V018). Tram: des de la central elèctrica 
de la Dinamis fins a la presa de Pedralba. Situació: vedat. Aigües habi-
tades per la truita: sí. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
segons les normes del vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la presa 
de Pedralba fins al barranc del Palmeral. Situació: lliure. Aigües habita-
des per la truita: sí. Període: del tercer diumenge de març al 31 d’agost. 
Esquers: mosca i cullereta. Mode: una canya sense abandó. Captures: 
truita arc iris sense quota ni talla. Dies hàbils: dilluns, dijous, divendres, 
dissabtes i diumenges i festius.

Denominació: Túria I (V005). Tram: des de del barranc del Palme-
ral fins al Racó del Molinet (inici del vedat de Túria II). Situació: vedat. 
Aigües habitades per la truita: sí. Període, esquers, mode, captures i dies 
hàbils: segons les normes del vedat.

Denominació: Túria II (V006). Tram: des del Racó del Molinet fins 
al camí de l’Horteta (final del vedat Túria II). Situació: vedat. Aigües 
habitades per la truita: sí. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
segons les normes del vedat.

RIU TÚRIA
Denominació: sense denominació específica. Tram: des de camí 

de l’Horteta fins al pou de presa de Loriguilla. Situació: lliure. Aigües 
habitades per la truita: sí. Període: del tercer diumenge de març al 31 
d’agost. Esquers: mosca i cullereta. Mode: una canya sense abandó. 
Captures: Truita arc iris sense quota ni talla. Dies hàbils: dilluns, dijous, 
divendres, dissabtes i diumenges i festius.

Denominació: Riba-roja de Túria (V007). Tram: des del pou de la 
presa de Loriguilla fins a les Paretotes. Situació: vedat. Aigües habitades 
per la truita: sí. període, esquers, mode, captures i dies hàbils: segons 
les normes del vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de les 
Paretotes fins al límit del terme municipal de Manises. Situació: lliure. 
Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i 
dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 2, 8 i 17.1.

Denominació: Quart de Poblet (V023). Tram: des del límit del terme 
municipal de Manises fins al nou llit del Túria. Situació: vedat. Aigües 

Capturas: trucha común pesca sin muerte. Trucha arco iris, sin cupo ni 
talla. Días hábiles: lunes, miércoles, viernes, sábados y domingos.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la cola 
del embalse de Loriguilla hasta la presa de Loriguilla. Situación: libre. 
Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 y 17.1.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde pie de 
presa de Loriguilla hasta la central eléctrica de Chulilla (inicio de coto). 
Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo: del tercer 
domingo de marzo al 31 de agosto. Cebos: cucharilla y mosca. Modo: 
una caña sin abandono. Capturas: trucha arco iris sin cupo ni talla. Días 
hábiles: lunes, jueves, viernes, sábados y domingos y festivos.

Denominación: Chulilla (V003). Tramo: desde la central eléctrica 
hasta la presa de la Moliná. Situación: acotado. Aguas habitadas por la 
trucha: sí. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: según normas 
del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la presa 
de la Moliná hasta 1.000 m aguas arriba de la central hidroeléctrica de 
la papelera La Curva de Caravinas. Situación: libre. Aguas habitadas 
por la trucha: sí. Periodo: del tercer domingo de marzo al 31 de agosto. 
Cebos: mosca y cucharilla. Modo: una caña sin abandono. Capturas: 
trucha arco iris sin cupo ni talla. Días hábiles: lunes, jueves, viernes, 
sábados y domingos y festivos.

Denominación: Bugarra (V004). Tramo: desde 1.000 m aguas arriba 
de la Central Hidroeléctrica de la papelera La Curva de Caravinas hasta 
100 m aguas abajo de la denominada presa derivación de la Dinamis. 
Situación: acotado. Aguas habitadas por la trucha: sí. periodo, cebos, 
modo, capturas y días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde 100 m 
aguas abajo de la denominada presa de Dinamis hasta la central eléc-
trica de la Dinamis. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí. 
Periodo: del tercer domingo de marzo al 31 de agosto. Cebos: mosca y 
cucharilla. Modo: una caña sin abandono. Capturas: trucha arco iris sin 
cupo ni talla. Días hábiles: lunes, jueves, viernes, sábados y domingos 
y festivos.

Denominación: El Pontón (V018). Tramo: desde la central eléctrica 
de la Dinamis hasta la presa de Pedralba. Situación: acotado. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábi-
les: según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la presa 
de Pedralba hasta el barranco del Palmeral. Situación: libre. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo: del tercer domingo de marzo al 31 
de agosto. Cebos: mosca y cucharilla. Modo: una caña sin abandono. 
Capturas: trucha arco iris sin cupo ni talla. Días hábiles: lunes, jueves, 
viernes, sábados y domingos y festivos.

Denominación: Turia I (V005). Tramo: desde del barranco del Pal-
meral hasta el Racó del Molinet (inicio del coto de Turia II). Situación: 
acotado. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo, cebos, modo, cap-
turas y días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: Turia II (V006). Tramo: desde el Racó del Molinet 
hasta el camino de l’Horteta (final del coto Turia II). Situación: acotado. 
Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: según normas del acotado.

RÍO TURIA
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde camino 

de l’Horteta hasta el pozo de toma de Loriguilla. Situación: libre. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo: del tercer domingo de marzo al 31 
de agosto. Cebos: mosca y cucharilla. Modo: una caña sin abandono. 
Capturas: Trucha arco iris sin cupo ni talla. Días hábiles: lunes, jueves, 
viernes, sábados y domingos y festivos.

Denominación: Riba-roja de Túria (V007). Tramo: desde el pozo 
de la toma de Loriguilla hasta Les Paretotes. Situación: acotado. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. periodo, cebos, modo, capturas y días hábi-
les: según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde les Pare-
totes hasta el límite del término municipal de Manises. Situación: libre. 
Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 y 17.1.

Denominación: Quart de Poblet (V023). Tramo: desde el límite del 
término municipal de Manises hasta el nuevo cauce del Turia. Situación: 
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habitades per la truita: no. període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
segons les normes del vedat.

Denominació: Pinedo (V008). Tram: des del segon pont que traves-
sa el nou llit (pont de Pinedo) fins al límit marítim terrestre (línia que 
unix l’extrem de l’espigó nord i l’espigó sud amb un angle de 200 graus 
centesimals). Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: no. Període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes del vedat.

RIU TOIXA O DE XELVA
Denominació: sense denominació específica. Tram: des de naixe-

ment fins la desembocadura en el riu Túria. Situació: lliure. Aigües 
habitades per la truita: sí. Període: tot l’any. Esquers: mosca i cullereta. 
Mode: una canya sense abandó. Captures: truita arc iris sense quota ni 
talla. Dies hàbils: tots els dies.

RIU REATILLO
Denominació: sense denominació específica. Tram: des del peu de 

presa de Buseo fins al gual Hondo. Situació: lliure. Aigües habitades 
per la truita: sí. Període: del tercer diumenge de març al 31 d’agost. 
Esquers: mosca i cullereta. Mode: una canya sense abandó. Captures: 
truita arc iris sense quota ni talla. Dies hàbils: dilluns, divendres, dissab-
tes, diumenges i festius nacionals i autonòmics.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del gual 
Hondo fins al gual de l’Aldubaya. Situació: lliure. Aigües habitades per 
la truita: sí. període: del tercer diumenge de març al 31 d’agost. Esquers: 
mosca i cullereta. Mode: una canya sense abandó. Captures: truita arc 
iris sense quota ni talla. Dies hàbils: dilluns, divendres, dissabtes, diu-
menges i festius nacionals i autonòmics.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del gual de 
l’Aldubaya fins a la desembocadura en el Túria. Situació: lliure. Aigües 
habitades per la truita: sí. Període: del tercer diumenge de març al 31 
d’agost. Esquers: mosca i cullereta. Mode: una canya sense abandó. 
Captures: truita arc iris sense quota ni talla. Dies hàbils: dilluns, diven-
dres, dissabtes, diumenges i festius nacionals i autonòmics.

RIU CABRIOL
Denominació: sense denominació específica. Tram: des del peu de 

presa de Contreras fins a 1.000 metres aigües amunt de la Casa de la 
Huerta de las Escobas. Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: 
sí (truita comuna). Període: de l’1 d’abril al 30 de setembre. Esquers: 
cullereta i mosca artificial. Mode: un ham sense arpó. Una sola canya 
sense abandó. Captures: truita comuna pesca sense mort (vegeu l’article 
6). Dies hàbils: tots els dies.

Denominació: Vadocañas (V017). Tram: des de 1000 m aigües 
amunt de la Casa de la Huerta de las Escobas fins a 600 metres aigües 
davall de la Casa de la Huerta de las Escobas. Situació: tancat. Aigües 
habitades per la truita: sí (truita comuna). Període, esquers, mode, cap-
tures i dies hàbils: segons les normes del vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de 600 
metres aigües avall de la Casa de la Huerta de las Escobas fins a la 
presa vella de la Terrera. Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: 
sí (truita comuna). Període: de l’1 d’abril al 30 de setembre. Esquers: 
cullereta i mosca artificial. Mode: un ham sense arpó. Una sola canya 
sense abandó. Captures: truita comuna pesca sense mort (vegeu l’article 
6). Dies hàbils: tots els dies.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la presa 
vella de la Terrera fins al pont del Volao, inici del vedat de la Terrera. 
Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: sí (truita comuna). Perío-
de: de l’1 d’abril al 30 de setembre. Esquers: cullereta i mosca artificial. 
Mode: un ham sense arpó. Una sola canya sense abandó. Captures: trui-
ta comuna pesca sense mort (veure article 6). Dies hàbils: tots els dies.

Denominació: La Terrera (V009). Tram: des de la presa del Retorno 
fins a l’eixida del canal de la central. Situació: vedat. Aigües habitades 
per la truita: sí (truita comuna). Període, esquers, mode, captures i dies 
hàbils: segons les normes del vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’eixida 
del canal de la central elèctrica fins al pont de la Noria. Situació: lliure. 
Aigües habitades per la truita: sí. Període: de l’1 d’abril al 30 de setem-
bre. Esquers: cullereta i mosca artificial. Mode: un ham sense arpó. 

acotado. Aguas habitadas por la trucha: no. periodo, cebos, modo, cap-
turas y días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: Pinedo (V008). Tramo: desde el segundo puente que 
atraviesa el nuevo cauce (puente de Pinedo) hasta el límite marítimo 
terrestre (línea que une el extremo del espigón norte y el espigón sur 
con un ángulo de 200 grados centesimales). Situación: acotado. Aguas 
habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábi-
les: según normas del acotado.

RÍO CHELVA / TUÉJAR
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde naci-

miento hasta la desembocadura en el río Turia. Situación: libre. Aguas 
habitadas por la trucha: sí. Periodo: todo el año. Cebos: mosca y cucha-
rilla. Modo: una caña sin abandono. Capturas: trucha arco iris sin cupo 
ni talla. Días hábiles: todos los días.

RÍO REATILLO
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el pie de 

presa de Buseo hasta el vado Hondo. Situación: libre. Aguas habitadas 
por la trucha: sí. Periodo: del tercer domingo de marzo al 31 de agosto. 
Cebos: mosca y cucharilla. Modo: una caña sin abandono. Capturas: 
trucha arco iris sin cupo ni talla. Días hábiles: lunes, viernes, sábados, 
domingos y festivos nacionales y autonómicos.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el vado 
Hondo hasta el vado de la Aldubaya. Situación: libre. Aguas habitadas 
por la trucha: sí. periodo: del tercer domingo de marzo al 31 de agosto. 
Cebos: mosca y cucharilla. Modo: una caña sin abandono. Capturas: 
trucha arco iris sin cupo ni talla. Días hábiles: lunes, viernes, sábados, 
domingos y festivos nacionales y autonómicos.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el vado 
de la Aldubaya hasta la desembocadura en el Turia. Situación: libre. 
Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo: del tercer domingo de marzo 
al 31 de agosto. Cebos: mosca y cucharilla. Modo: una caña sin aban-
dono. Capturas: trucha arco iris sin cupo ni talla. Días hábiles: lunes, 
viernes, sábados, domingos y festivos nacionales y autonómicos.

RÍO CABRIEL
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el pie 

de presa de Contreras hasta 1.000 metros aguas arriba de la Casa de la 
Huerta de las Escobas. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: 
sí (trucha común). Periodo: del 1 de abril al 30 de septiembre. Cebos: 
cucharilla y mosca artificial. Modo: un anzuelo sin arpón. Una sola caña 
sin abandono. Capturas: trucha común pesca sin muerte (ver artículo 6). 
Días hábiles: todos los días.

Denominación: Vadocañas (V017). Tramo: desde 1000 m aguas 
arriba de la Casa de la Huerta de las Escobas hasta 600 metros aguas 
debajo de la Casa Huerta de las Escobas. Situación: acotado. Aguas 
habitadas por la trucha: sí (trucha común). Periodo, cebos, modo, cap-
turas y días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde 600 
metros aguas debajo de la Casa Huerta de las Escobas hasta la presa 
vieja de la Terrera. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí 
(trucha común). Periodo: del 1 de abril al 30 de septiembre. Cebos: 
cucharilla y mosca artificial. Modo: un anzuelo sin arpón. Una sola caña 
sin abandono. Capturas: trucha común pesca sin muerte (ver artículo 6). 
Días hábiles: todos los días.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la presa 
vieja de la Terrera hasta el puente del Volao, inicio del coto de la Terre-
ra. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: sí (trucha común). 
Periodo: del 1 de abril al 30 de septiembre. Cebos: cucharilla y mosca 
artificial. Modo: un anzuelo sin arpón. Una sola caña sin abandono. 
Capturas: trucha común pesca sin muerte (ver artículo 6). Días hábiles: 
todos los días.

Denominación: La Terrera (V009). Tramo: desde la presa del Retor-
no hasta la salida del canal de la central. Situación: acotado. Aguas habi-
tadas por la trucha: sí (trucha común). Periodo, cebos, modo, capturas y 
días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la salida 
del canal de la central eléctrica hasta el puente de la Noria. Situación: 
libre. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo: del 1 de abril al 30 de 
septiembre. Cebos: cucharilla y mosca artificial. Modo: un anzuelo sin 
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Una sola canya sense abandó. Captures: truita comuna pesca sense mort 
(vegeu l’article 6). Dies hàbils: tots els dies.

Denominació: Casas del Río (V010). Tram: des del pont de la Noria 
fins al límit dels termes municipals de Requena i Cofrentes. Situació: 
tancat. Aigües habitades per la truita: sí. Període, esquers, mode, captu-
res i dies hàbils: segons les normes del vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del límit 
dels termes municipals de Requena i Cofrentes fins a la desembocadura 
en el Xúquer. Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: no. Perío-
de, esquers, mode, captures i dies hàbils: normes segons orde general 
de vedes.

RIU BUNYOL
Denominació: sense denominació específica. Tram: des del naixe-

ment fins la desembocadura. Situació: lliure. Aigües habitades per la 
truita: no. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: normes segons 
orde general de vedes.

RIU VINALOPÓ
Denominació: Vinalopó (V012). Tram: des del naixement fins l’as-

sut de Casa de les Monges. Situació: tancat. Aigües habitades per la 
truita: sí. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les nor-
mes del vedat.

RIU XÚQUER
Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’entrada 

a la província de València fins a les comportes de l’embassament d’Em-
barcaderos. Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: no. Període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: d’acord amb el que establixen els 
articles 2, 8 i 17.1.

Denominació: Cortes II (V013). Tram: des de les comportes d’Em-
barcaderos fins a la presa de Cortes. Situació: vedat. Aigües habitades 
per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: segons 
les normes del vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de la presa 
de Cortes fins a 500 metres aigües amunt de l’assut d’Escalona. Situ-
ació: lliure. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, 
captures i dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 2, 8 i 
17.1.

Denominació: Antella-Sumacàrcer (V022). Tram: des de 500 metres 
aigües amunt de l’assut d’Escalona fins a 50 metres aigües amunt de 
l’assut d’Antella. Situació: tancat. Aigües habitades per la truita: no. 
Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes del 
vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de 50 
metres aigües avall de l’assut d’Antella fins al revolt d’eixida de Riola. 
Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, 
mode, captures i dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 
2, 8 i 17.1.

Denominació: Fortaleny (V014). Tram: des del revolt d’eixida de 
Riola fins a l’enclavament de Llaurí. Situació: vedat. Aigües habitades 
per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: segons 
les normes del vedat.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’encla-
vament de Llaurí fins al pont de Ferro a Cullera. Situació: lliure. Aigües 
habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: 
d’acord amb el que establixen els articles 2, 8 i 17.1.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del pont de 
Ferro a Cullera fins a l’eixida de velers del Club Nàutic de Cullera. Situ-
ació: vedat. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, 
captures i dies hàbils: prohibida totalment qualsevol tipus de pesca.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’eixida 
de velers del Club Nàutic de Cullera fins a la desembocadura. situació: 
lliure. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captu-
res i dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 2, 8 i 17.1.

RIU BULLENT
Denominació: Bullent (V015). Tram: des de l’Ullal del Salinar fins 

a la desembocadura al mar. Situació: vedat. Aigües habitades per la trui-

arpón. Una sola caña sin abandono. Capturas: trucha común pesca sin 
muerte (ver artículo 6). Días hábiles: todos los días.

Denominación: Casas del Río (V010). Tramo: desde el puente de la 
Noria hasta el límite de los términos municipales de Requena y Cofren-
tes. Situación: acotado. Aguas habitadas por la trucha: sí. Periodo, 
cebos, modo, capturas y días hábiles: según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el límite 
de los términos municipales de Requena y Cofrentes hasta la desem-
bocadura en el Júcar. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: 
no. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: normas según orden 
general de vedas.

RÍO BUÑOL
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el naci-

miento hasta la desembocadura. Situación: libre. Aguas habitadas por la 
trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: normas según 
orden general de vedas.

RÍO VINALOPÓ
Denominación: Vinalopó (V012). Tramo: desde el nacimiento hasta 

el azud de Casa de las Monjas. Situación: acotado. Aguas habitadas 
por la trucha: sí. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: según 
normas del acotado.

RÍO JÚCAR
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde su 

entrada en la provincia de Valencia hasta las compuertas del embalse 
de Embarcaderos. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: no. 
Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: conforme a lo establecido 
en los artículos 2, 8 y 17.1.

Denominación: Cortes II (V013). Tramo: desde las compuertas de 
Embarcaderos hasta la presa de Cortes. Situación: acotado. Aguas habi-
tadas por la trucha: no. periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: 
según normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la presa 
de Cortes hasta 500 metros aguas arriba del azud de Escalona. Situa-
ción: libre. Aguas habitadas por la trucha: no. periodo, cebos, modo, 
capturas y días hábiles: conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 
y 17.1.

Denominación: Antella-Sumacàrcer (V022). Tramo: desde 500 
metros aguas arriba del azud de Escalona hasta 50 metros aguas arriba 
del azud de Antella. Situación: acotado. Aguas habitadas por la trucha: 
no. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: según normas del 
acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde 50 
metros aguas arriba del azud de Antella hasta la curva de salida de 
Riola. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, 
cebos, modo, capturas y días hábiles: conforme a lo establecido en los 
artículos 2, 8 y 17.1.

Denominación: Fortaleny (V014). Tramo: desde la curva de salida 
de Riola hasta el enclave de Llaurí. Situación: acotado. Aguas habitadas 
por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: según 
normas del acotado.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el 
enclave de Llaurí hasta el puente de Hierro en Cullera. Situación: libre. 
Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 y 17.1.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el puen-
te de Hierro en Cullera hasta la salida de veleros del Club Náutico de 
Cullera. Situación: vedado. Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, 
cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibida totalmente cualquier 
tipo de pesca.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde la salida 
de veleros del Club Náutico de Cullera hasta la desembocadura. situa-
ción: libre. Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, 
capturas y días hábiles: conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 
y 17.1.

RÍO BULLENT
Denominación: Bullent (V015). Tramo: desde el Ullal del Salinar 

hasta la desembocadura al mar. Situación: acotado. Aguas habitadas 
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ta: no. període, esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes 
del vedat.

RIU MOLINELL
Denominació: Molinell (V016). Tram: des del naixement fins la 

desembocadura al mar. Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: 
no. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes 
del vedat.

RIU MAGRE
Denominació: sense denominació específica. Tram: des del naixe-

ment fins la zona inundable de l’embassament de Forata. Situació: lliu-
re. Aigües habitades per la truita: no. Període, esquers, mode, captures i 
dies hàbils: d’acord amb el que establixen els articles 2, 8 i 17.1.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des de l’inici de 
la zona inundable de l’embassament de Forata fins a la mateixa presa. 
Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: no. període, esquers, 
mode, captures i dies hàbils: prohibida totalment qualsevol tipus de 
pesca.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des del peu de 
presa de l’embassament de Forata fins al límit dels termes municipals 
de Yátova i Macastre. Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: 
no. Període, esquers, mode, captures i dies hàbils: prohibida totalment 
qualsevol tipus de pesca.

Denominació: sense denominació específica. Tram: des dels termes 
municipals de Yátova i Macastre fins al límit superior del vedat del 
riu Magre. Situació: lliure. Aigües habitades per la truita: no. Període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: d’acord amb el que establixen els 
articles 2, 8 i 17.1.

RIU MAGRE
Denominació: riu Magre (V019). Tram: des de 300 metres aigües 

amunt de la presa de Catadau fins a la presa de Catadau (només marge 
dret). Situació: vedat. Aigües habitades per la truita: no. Període, 
esquers, mode, captures i dies hàbils: segons les normes del vedat.

Així mateix, es consideren trams habitats per la truita els últims 50 
metres de tots els afluents a les aigües anteriorment relacionades, on 
regiran les disposicions de caràcter general.

ANNEX III
VEDATS DE PESCA
VEDATS TRUITERS

MATRÍCULA DENOMINACIÓ
MASSA

 D’AIGUA
LONGITUD (km)

A001 L’Orxa Serpis 9,5
CS001 Balma I Bergantes 3,0
CS002 Balma II Bergantes 4,3
CS003 Benagés Villahermosa 5,0
CS004 Cedramán Villahermosa 2,8
CS005 Ludiente Villahermosa 6,0
CS006 Peñas Negras Villahermosa 4,6
CS007 Vedat de Bejís Palància 3,1
CS008 Teresa Palància 4,2
CS009 Segorbe Palància 6,0
V001 El Rincón de Ademuz Túria 4,2
V002 Los Areños Túria 6,74
V003 Chulilla Túria 3,2
V004 Bugarra-Gestalgar Túria 7,5
V005 Túria I (Benaguasil) Túria 4,2
V006 Túria II (Vilamarxant) Túria 4,3
V007 Riba-roja Túria 6,0
V009 La Terrera Cabriol 2,2
V010 Casas del Río Cabriol 3,4
V012 Vinalopó Vinalopó 1,5
V017 Vadocañas Cabriol 1,6
V018 El Pontón Túria 3,5
V020 Puente Alta Túria 6,5
V021 El Chopo Túria 7,74

por la trucha: no. periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: según 
normas del acotado.

RÍO MOLINELL
Denominación: Molinell (V016). Tramo: desde el nacimiento hasta 

la desembocadura al mar. Situación: acotado. Aguas habitadas por la 
trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: según normas 
del acotado.

RÍO MAGRO
Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el naci-

miento hasta la zona inundable del embalse de Forata. Situación: libre. 
Aguas habitadas por la trucha: no. Periodo, cebos, modo, capturas y días 
hábiles: conforme a lo establecido en los artículos 2, 8 y 17.1.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el inicio 
de la zona inundable del embalse de Forata hasta la propia presa. Situa-
ción: vedado. Aguas habitadas por la trucha: no. periodo, cebos, modo, 
capturas y días hábiles: prohibida totalmente cualquier tipo de pesca.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde el pie de 
presa del embalse de Forata hasta el límite de los términos municipales 
de Yátova y Macastre. Situación: vedado. Aguas habitadas por la trucha: 
no. Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: prohibida totalmente 
cualquier tipo de pesca.

Denominación: sin denominación específica. Tramo: desde los tér-
minos municipales de Yátova y Macastre hasta el límite superior del 
coto de Rio Magro. Situación: libre. Aguas habitadas por la trucha: no. 
Periodo, cebos, modo, capturas y días hábiles: conforme a lo establecido 
en los artículos 2, 8 y 17.1.

RÍO MAGRO
Denominación: río Magro (V019). Tramo: desde 300 metros aguas 

arriba de la presa de Catadau hasta la presa de Catadau (solo margen 
derecha). Situación: acotado. Aguas habitadas por la trucha: no. Perio-
do, cebos, modo, capturas y días hábiles: según normas del acotado.

Asimismo, se consideran tramos habitados por la trucha los últimos 
50 metros de todos los afluentes a las aguas anteriormente relacionadas, 
en donde regirán las disposiciones de carácter general.

ANEXO III
ACOTADOS DE PESCA
COTOS TRUCHEROS

MATRÍCU-
LA

DENOMINACIÓN MASA DE AGUA
LONGITUD 

(km)
A001 Lorcha Serpis 9,5
CS001 Balma I Bergantes 3,0
CS002 Balma II Bergantes 4,3
CS003 Benagés Villahermosa 5,0
CS004 Cedramán Villahermosa 2,8
CS005 Ludiente Villahermosa 6,0
CS006 Peñas Negras Villahermosa 4,6
CS007 Coto de Bejís Palancia 3,1
CS008 Teresa Palancia 4,2
CS009 Segorbe Palancia 6,0
V001 El Rincón de Ademuz Turia 4,2
V002 Los Areños Turia 6,74
V003 Chulilla Turia 3,2
V004 Bugarra-Gestalgar Turia 7,5
V005 Turia I (Benaguasil) Turia 4,2
V006 Turia II (Vilamarxant) Turia 4,3
V007 Riba-roja Turia 6,0
V009 La Terrera Cabriel 2,2
V010 Casas del Río Cabriel 3,4
V012 Vinalopó Vinalopó 1,5
V017 Vadocañas Cabriel 1,6
V018 El Pontón Turia 3,5
V020 Puente Alta Turia 6,5
V021 El Chopo Turia 7,74
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ALTRES VEDATS: ciprínids, anguila i altres no salmònids

MATRÍCULA DENOMINACIÓ MASSA D’AIGUA
LONGITUD (km)/
SUPERFÍCIE (ha)

A002 Amadòrio Embassament 
d’Amadòrio 73,0000

CS010 Els Estanys 
i la Ponderosa

Llacunes 
d’Almenara 28,0000

V008 Pinedo Túria 0,700-0,750

V013 Cortes de Pallás Xúquer (embassa-
ment de Cortes II) 403,6000

V014 Fortaleny Xúquer 4,5
V015 Bullent Bullent 7,3
V016 Molinell Molinell 8,4
V019 Riu Magre Magre 0,3
V022 Antella-Sumacàrcer Xúquer 7,2
V023 Quart de Poblet Túria 0,8
V024 Polinyà de Xúquer Xúquer 5,07

Les taxes que cal abonar per a l’obtenció de permisos diaris de pesca 
per als pescadors, previstes en la Llei 12/1997, de 23 de desembre, de 
Taxes de la Generalitat Valenciana, són les següents:

Pescadors en 
general

Majors de 65 anys, 
pensionistes, menors de 

16 anys i riberencs
Vedats truiters. Trams amb mort Classe 2 Classe 3
Vedat de l’embassament d’Amadò-
rio a Alacant Classe 2 Classe 3

Vedats truiters. Trams sense mort Classe 3 Classe 4
Altres vedats Classe 3 Classe 4

ANNEX IV

Barem de valoració per a espècies aqüícoles

Per quilograms

Espècie €/kg
Angula 1.100

Per exemplar

Espècie €/exemplar
Cranc autòcton 150
Anguila 150
Truita comuna 150
Qualsevol altra espècie arreplegada en l’article 2.2 no 
detallada adés 20

OTROS COTOS: ciprínidos, anguila y otros no salmónidos

MATRÍCULA DENOMINACIÓN MASA DE AGUA
LONGITUD (km)/
SUPERFICIE (ha)

A002 Amadorio Embalse de Ama-
dorio 73,0000

CS010 Els Estanys y La 
Ponderosa

Lagunas de Alme-
nara 28,0000

V008 Pinedo Turia 0,700-0,750

V013 Cortes de Pallás Júcar (Embalse de 
Cortes II) 403,6000

V014 Fortaleny Júcar 4,5
V015 Bullent Bullent 7,3
V016 Molinell Molinell 8,4
V019 Río Magro Magro 0,3
V022 Antella-Sumacàrcer Júcar 7,2
V023 Quart de Poblet Turia 0,8
V024 Polinyà del Xúquer Júcar 5,07

Las tasas a abonar para la obtención de permisos diarios de pesca 
para los pescadores, y contempladas en la Ley 12/1997, de 23 de diciem-
bre, de tasas de la Generalitat Valenciana, son las siguientes:

Pescadores 
en general

Mayores de 65 años, 
pensionistas y menores 
de 16 años, y ribereños

Cotos trucheros. Tramos con muerte Clase 2 Clase 3
Acotado del embalse de Amadorio en 
Alicante Clase 2 Clase 3

Cotos trucheros. Tramos sin muerte Clase 3 Clase 4
Otros cotos Clase 3 Clase 4

ANEXO IV

Baremo de valoración para especies acuícolas

Por kilogramos

Especie €/kg
Angula 1.100

Por ejemplar

Especie €/ejemplar
Cangrejo autóctono 150
Anguila 150
Trucha común 150
Cualquier otra especie recogida en el artículo 2.2 no rela-
cionada anteriormente 20
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ANNEX V
Zones de prohibició de pesca

ZONA DELIMITACIÓ

XERACO – XERESA – GANDIA

NORD Camí de Xeraco (camí del Caminàs)

EST Carretera Natzaret-Oliva (séquia de l’Auir inclusivament)

SUD Assagador Morant (inclusivament)

OEST Séquia Trénor – Escorredor de Xeresa – La Tancada (inclusivament)

SANTA POLA

Assarb de Dalt Des de la carretera CV-853 (La Marina-Elx) fins al mar

Assarb del Robatori Des de la carretera CV-853 (La Marina-Elx) fins al mar

Assarb Dolça Des de la carretera CV-853 (La Marina-Elx) fins al mar
Assarb Ampla Des de la carretera CV-853 (La Marina-Elx) fins al mar

RIU CERVERA Des de la confluència amb el barranc d’Espadella fins a la desembocadura al mar
RIU SERPIS Des de la confluència amb el barranc de la Murta fins a la desembocadura al mar
RIU ALGAR Des de la confluència amb el riu Guadalest fins a la desembocadura al mar

EL PRAT DE CABANES
En la totalitat de la seua delimitació en la zona humida núm. 2, Parc Natural del Prat de Cabanes, segons 
l’Acord de 10 de setembre de 2002, del Govern Valencià, d’aprovació del catàleg de zones humides de 
la Comunitat Valenciana

MARJAL DELS MOROS
En la totalitat de la seua delimitació en la zona humida núm. 5, Marjal dels Moros, segons l’Acord de 10 
de setembre de 2002, del Govern Valencià, d’aprovació del catàleg de zones humides de la Comunitat 
Valenciana

MARJAL DE RAFALELL I VISTABELLA
En la totalitat de la seua delimitació en la zona humida núm. 6, Marjal de Rafalell i Vistabella, segons 
l’Acord de 10 de setembre de 2002, del Govern Valencià, d’aprovació del catàleg de zones humides de 
la Comunitat Valenciana

MARJAL DE PEGO-OLIVA
En la totalitat de la seua delimitació en la zona humida núm. 10, Marjal de Pego-Oliva, segons l’Acord de 
10 de setembre de 2002, del Govern Valencià, d’aprovació del catàleg de zones humides de la Comunitat 
Valenciana, a excepció dels rius Bullent i Molinell, que es regixen per la seua normativa pròpia.

ESTANY DEL DUC

En la totalitat de la seua delimitació en la zona humida núm. 28, Ullal de l’Estany del Duc, segons l’Acord 
de 10 de setembre de 2002, del Govern Valencià, d’aprovació del catàleg de zones humides de la Comu-
nitat Valenciana. S’hi inclouen les dos séquies de desaigüe situades al nord de l’ullal i que transcorren en 
direcció est, fins a la desembocadura al mar.

****************

ANEXO V
Zonas prohibición de pesca

ZONA DELIMITACIÓN

XERACO – XERESA – GANDÍA

NORTE Camino de Xeraco (Camí del Caminàs)
ESTE Carretera Nazaret-Oliva (acequia de l’Auir inclusive)
SUR Azagador Morant (inclusive)
OESTE Acequia Trenor – Escorredor Xeresa – La Tancá (inclusive)

SANTA POLA

Azarbe Dalt Desde la carretera CV-853 (La Marina-Elche) hasta el mar
Azarbe del Robatori Desde la carretera CV-853 (La Marina-Elche) hasta el mar
Azarbe Dolça Desde la carretera CV-853 (La Marina-Elche) hasta el mar
Azarbe Ampla Desde la carretera CV-853 (La Marina-Elche) hasta el mar

RÍO CERVERA Desde su confluencia con el barranco de Espadella hasta su desembocadura al mar
RÍO SERPIS Desde su confluencia con el barranco de la Murta hasta su desembocadura al mar
RÍO ALGAR Desde su confluencia con el río Guadalest hasta su desembocadura al mar

EL PRAT DE CABANES
En la totalidad de su delimitación en la zona húmeda nº 2, Parque natural del Prat de Cabanes, según 
acuerdo de 10 de septiembre de 2002, del Gobierno Valenciano, de aprobación del catálogo de zonas 
húmedas de la Comunitat Valenciana

MARJAL DELS MOROS
En la totalidad de su delimitación en la zona húmeda nº 5, Marjal dels Moros, según acuerdo de 10 
de septiembre de 2002, del Gobierno Valenciano, de aprobación del catálogo de zonas húmedas de la 
Comunitat Valenciana

MARJAL DE RAFALELL Y VISTABELLA
En la totalidad de su delimitación en la zona húmeda nº 6, Marjal de Rafael y Vistabella, según acuerdo 
de 10 de septiembre de 2002, del Gobierno Valenciano, de aprobación del catálogo de zonas húmedas de 
la Comunitat Valenciana

MARJAL DE PEGO-OLIVA
En la totalidad de su delimitación en la zona húmeda nº 10, Marjal Pego-Oliva, según acuerdo de 10 de 
septiembre de 2002, del Gobierno Valenciano, de aprobación del catálogo de zonas húmedas de la Comu-
nitat Valenciana, a excepción de los ríos Bullent y Molinell que se rigen por su normativa propia.

ESTANY DEL DUC

En la totalidad de su delimitación en la zona húmeda nº 28, Ullal de l’Estany del Duc, según acuerdo de 
10 de septiembre de 2002, del Gobierno Valenciano, de aprobación del catálogo de zonas húmedas de la 
Comunitat Valenciana. Se incluyen las dos acequias de desagüe situadas al norte del ullal y que transcu-
rren en dirección este, hasta su desembocadura al mar.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


		2012-05-23T13:23:46+0200
	DIARIO OFICIAL DE LA COMUNITAT VALENCIANA - AREA DE PUBLICACIONS
	Certificació oficial. (Decret 183/2006, Diari Oficial nº 5409 de 18-12-2006)




